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UZIVATELSKA
ED-X10/ED-X12 PRIRUCKA

POZORNE SI PRECTETE POKYNY UVEDENE V TETO PRIRUCCE.
PRIRUCKU ZACHOVEJTE PRO DALSi POUZITi.

Pro referenéni acely zde napiste vyrobni &islo monitoru.

VYROBNi CiSLO

Vyrobni €islo je umisténo na zadni strané monitoru.
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Projektor

ED-X10/ED-X12
UzZivatelska prirucka - Navod k pouziti

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto projektoru.

A\ VAROVANI » Pied pouzitim tohoto pistroje si prectéte ,Uzivatelskou prirugku - Névod k pouZiti
a souvisejici prirucky, aby se zarucilo jeho spravné pouziti.
Po precteni je uloZte na bezpecné misto pro pripadné pouziti v budoucnu.

0 této prirucce

V této pfirucce jsou pouzity r(izné symboly. Jejich vyznam je popsan nize.

A WSTRAHA Tento symbol oznacuje informaci, jejiz ignorovani mize zpisobit zranéni nebo dokonce smrt
nasledkem nespravného zachazeni.

A\ POZOR Tento symbol oznacuje informaci ktera, je-li ignorovana, mlze zpdsobit zranéni osob nebo fyzické

poskozeni nasledkem nespravného zachazeni.

Prohlédnéte si prosim stranky uvedené timto symbolem.

POZNAMKA - Informace v této pfirucce mohou byt predmétem zmén bez predchoziho upozoméni.
* Vlyrobce nenese Zadnou odpovédnost za pfipadné chyby v této pfirucce.

* Reprodukovani, pfenos nebo kopirovani celého tohoto dokumentu, nebo jeho ¢asti, neni dovoleno bez
vyslovného pisemného souhlasu.

Potvrzeni ochrannych znacek

VGA a XGA jsou registrované ochranné znacky spolecnosti International Business Machines Corporation.
Apple a Mac jsou registrované ochranné znacky spolecnosti Apple Computer, Inc.

VESA a SVGA jsou registrované ochranné znacky sdruzeni Video Electronics Standard Association.
Windows jsou registrované ochranné znacky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Vsechny dalsi ochranné znacky jsou vlastnictvim jejich pfislusnych majitelti.
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Viastnosti projektoru/Priprava

Vlastnosti projektoru

Tento projektor se pouZiva k promitani riznych pocitacovych signali i signali NTSC/PAL/SECAM
a komponentnich videosignald (standardni rozliSeni, vysoké rozlieni) na projekéni plochu. VyZaduje pro instalaci
jen malo mista a vytvaii velky obraz i na kratkou vzdalenost.

Q  Vysoky jas
Nové vyvinuta lampa 00W UHB (Ultra High Brightness - Ultra vysoky jas) zajituje vysoky jas obrazu
na projekéni ploSe. Obraz je dostatecné jasny a Cisty i v osvétlenych mistnostech.

QO  Nizka hluénost
Funkce WHISPER (ZtiSeni) slouzi ke snizeni akustického Sumu pro dosazeni tissi Cinnosti. Je vyborné
pouzitelna pro mistnosti se slabym osvétlenim, kde nizka hlu¢nost je dlleZitéjsi nez jas.

O Rozsahlé moznosti pfipojeni

zdrojlim signalu, napfiklad k pocitaci, DVD pfehravaci a podobné. Toto mnoZstvi zplisob(i pfipojeni vam
poskytuje vice moznosti, jak zvysit pdsobivost vasi prezentace.

Q  Kompaktni rozméry
| pfes celou fadu svych schopnosti je tento projektor mimoradné kompaktni a Stihly, coz poskytuje vice
flexibility a pouZzitelnosti.

Priprava

0 ohsahu haleni

Provedte kontrolu podle kapitoly ,,Obsah baleni” v ,UZivatelské pfirucce - Rychlém prlvodci”. Projektor by mél byt
dodan s nize uvedenymi polozkami. Ihned se obratte na prodejce, pokud kterdkoli z nich chybi.

POZNAMKA « Ponecheite si originéini obaly pro pfipadnou budouci prepravu. Pro premisténi projektoru
urcité pouzijte plvodni balici materialy. Zvlasté opatrni bud'te na soucasti objektivu.

Nasazeni krytky objektivu
Aby se zamezilo ztraté krytky objektivu, pfipevnéte ji k projektoru pomoci poutka.

0cko pro poutko

/S

Spodni strana Otvor pro

poutko

1. Upevnéte poutko k otku krytky objektivu.
2. Viote poutko do drazky na nytu.
3. Zatlagte nyt do otvoru pro poutko.



Nazvy soucasti

Nazvy souéasti

Projektor

Ovladaci tlacitka (CH) 6)

Kryt lampy (E2) 51)
(Jednotka s lampou je
uvnitr.)

Cidlo dalkového oviadani (L 16)

Reproduktor
Ovladaci krouzek transfokatoru (K2 19) produ
Bezpecnostni zdbrana (L 10)
(Pouzivejte k pfipevnéni bézné
dostupného fetizku nebo dratu
pro ochranu proti kradezi.)

Ovladaci krouzek zaostfovani (C2 19)

Vétraci otvor (K 7)

Objektiv (E2 7) Tla¢itko nastaveni naklonu
(E39)
NoZka pro nastaveni naklonu
Kryt objektivu (£ 3) (E39)

Kryt filtru (3 52)
(Vzduchovy filtr a vstupni
vétraci otvor jsou uvnitt.)

Spodni strana

A WYSTRAHA » Bshem pouzivani nebo bezprostiedns po pouziti se nedotykejte okoli lampy a vétracich
otvorli projektoru. (%) Mohlo by dojit k popéleni.



Nazvy casti

Vypinaé (£ 17)

Vstup sitového stfidavého
napéti (3 14)

Tlagitko nastaveni ndklonu
((39)

NoZzka pro nastaveni
naklonu (E 9)

Pohled zezadu zleva Vetraci otvor (L 7)

Vstupni/vystupni zdifky (viz nize.)

Vstupni zditka AUDIO IN1 (C2 12)
(Ve vychozim nastaveni je vstupni zditka AUDIO IN1 uréena pro vstup
Vstupni zdifka AUDIO IN3 L/R (E2) 13) zvukového signalu ze zdrojd piipojenych ke zdifce RGB IN1, nastaveni
(Ve vychozim nastaveni je vstupni zditka je véak mozno zménit. L 36)
AUDIO IN3 L/R urena
pro vstup zvukového signdlu ze zdroj

pripojenych ke zditkam VIDEO, Vstupni zditka RGB IN1 (£ 12)
S-VIDEO a COMPONENT VIDEO
(Komponentni video), nastaveni je vak Restartovaci spinac (*) (EJ 58)

mozno zménit. £ 36)
Vstupni zditka RGB IN2 (E2 12)

Vystupni zditka RGB OUT (L2 12)
Vstupni zditky COMPONENT VIDEQO

(Komponentni video) (EJ 13) (" v, ® r ® M = @ o == Vystupni zdika
g P ‘ [J RGB IN1 RG IN: GB ouT AUDIO out AUDIO OUT
Cﬁjpa ‘cm © L@ @ AUDIO IVt (@ 12)
R/PR
AJDIOIN2 H  Efseess
Cme@—/f@ 3 CONTROL A
Vstupni zditka VIDEO (2 13) L""’“ ® i
s-VIDEO (¢
= Vstupni/vystupni zditky
Vstupni zditka S-VIDEO (EL) 13) Port USB (2 12)
Vstupni zditka AUDIO IN2 (2 12) Vstupni zditka CONTROL (Ovladani) (£ 12)

(Ve vychozim nastaveni je vstupni zditka AUDIO IN2 uréena
pro vstup zvukového signalu ze zdrojli pfipojenych ke zdifce

L . . Zésuvné misto pro zamek Kensington
RGB IN2, nastaveni je viak mozno zménit. L) 36)

POZNAMKA (*) K restartovacimu spinaéi: Tento projektor je fizen internim mikroprocesorem. Za uréitych
vyjime€nych okolnosti nemusi projektor spravné fungovat a mikroprocesor bude tfeba resetovat. V takovém
pfipadé stisknéte restartovaci spina¢ pomoci Spejle nebo obdobného pfedmétu a projektor pak nechejte
pfed opétovnym zapnutim alesponi 10 minut v klidu, aby vychladnul. Restartovaci tlaCitko pouzivejte pouze
v uvedenych vyjimeénych pfipadech.




Nazvy soucasti

Ovladaci tlacitka

Kurzorova tlagitka
AV, <> (024)

Tladitko STANDBY/ON
(Pohotovostni rezim/Zapnuto)
(E217)

Dalkovy ovladaé

Tlagitko SEARCH (Vyhledavani)
(Ed19)
Tlatitko RGB (L1 18)

Tlagitko VIDEO (EX 19)

Tlacitko ASPECT (Pomér stran)
(C19)
Tlagitko HOME (Névrat)
(E3 23)
Tlagitko MAGNIFY
ON (Zvétgeni zap.) (£ 21)

OFF (ZvétSeni vyp.) (C 21)
Tlacitko END (Konec) (£ 23)

Tlacitko FREEZE
(Zmrazeny obraz) (2 22)

Tlacitko POSITION (Poloha)
(£ 20)
Tlacitko ESC (0dejit) (K2 23)

Kryt prostoru pro baterie
(£ 15)
(na zadni strané)

© LavwpP
O TEmP

© POWER

STANDBY/ON

(o)

Ol

ASPECT AUTO _BLANK

HOME PAGE UP | (VOLUME

END PAGE DOWN

FREEZE [ MY aiUTTONj KEYSTONE

POSITION MENU
@
ENTER
-« >

()

Kontrolka LAMP (Lampa) (E3 56, 57)
Kontrolka TEMP (Teplota) (£ 56, 57)

Kontrolka POWER (Napajeni) (£ 17)

INPUT

@ Tlacitko INPUT (Vstup)
(E18)

Tlacitko STANDBY/ON (Pohotovostni rezim/
Zapnuto) (E2 17)
Tlagitko AUTO (I 20)

Tlacitko BLANK (Prazna plocha)
(Edy 22)

Tlacitko PAGE UP (Dal3i stranka)
(£ 23)

Tlacitko VOLUME (Hlasitost) (E 18)

Tlacitko MUTE (Vypnuti zvuku)
() 18)
Tlagitko PAGE DOWN (Pfedchozi stranka)
(£ 23)
Tlagitko KEYSTONE (Korekce
lichob&znikového zkresleni) (E2 21)

Tlagitko MY BUTTON (Vlastni tlagitko) (2 41)

Tlagitko MENU (2 24)

Kurzorova tlagitka
AV <> ([124)

Tlagitko ENTER (Vlozit) (KL 24)

Tlacitko RESET (IE2) 24)



Priprava

Priprava

A\ WYSTRAHA » Umistéte projektor ve stabilni poloze vodorovné. Pad nebo preklopeni by mohlo zpisobit

zranéni a/nebo poskozeni projektoru. Nasledné pouzivani poskozeného projektoru by mohlo zpdsobit pozar

a/nebo zasazeni elektrickym proudem.

« Neumistujte projektor na nestabilni, naklonény nebo vibrujici povreh, napfiklad na vratky nebo naklonény
stojan.

 Neumistujte projektor v poloze s boéni, zadni ¢i predni stranou nahoru. Vyjimkou je ¢isténi filtru.

» Umistéte projektor v chladném misté a vénujte pozornost dostatecnému vétrani.

Vysoka teplota projektoru mize zplsobit pozér, popaleni a/nebo jeho funkéni poruchu pfistroje.

* Neblokujte, neucpavejte ani nezakryvejte vétraci otvory projektoru.

* Ponechejte prostor 30 cm nebo vice mezi projektorem a okolnimi objekty, jako jsou stény.

 Neumistujte projektor na kovové predméty nebo na predméty méknouci horkem.

 Neumistujte projektor na koberec, pol$taF nebo lizko.

 Neumistujte projektor na piimé slunecni svétlo nebo pobliz horkych objektt, jako jsou topna télesa.

* Nepokladejte zadné pfedméty na objektiv a na vétraci otvory projektoru. Nic nepokladejte na projektor.

* Zajistéte, aby nemohlo dojit k pfisani nebo pfilepeni Zadnych pfedmétl ke spodni strané projektoru.
Tento projektor mé vstupni vétraci otvory také na spodni strang.

» Neumistujte projektor na misto, kde by mohl zvlhnout. Zvihnuti projektoru nebo vniknuti kapaliny

do projektoru by mohlo zplisobit pozar, zasazeni elektrickym proudem a/nebo funkéni poruchu pfistroje.

 Neumistujte projektor v koupelné nebo ve venkovnim prosttedi.

* V blizkosti projektoru nenechavejte zadné nadoby z kapalinami.

/\ POZOR » Vyhybeite se zakoufenému, vihkému nebo pra$nému mistu. Umisténi projektoru v takovém
prosttedi by mohlo zplsobit pozér, zasazeni elektrickym proudem a/nebo funkéni poruchu pfistroje.

* Neumistujte projektor pobliz zvihnéovace, zakoureného prostoru nebo kuchyng.

» Nastavte projektor v takovém sméru, aby svétlo nedopadalo pfimo na €idlo dalkového ovladani.



Priprava

Uspoiadani
NiZe uvedené obrazky a tabulky pouzijte pro uréeni velikosti obrazu a projekéni vzdalenosti.

Hodnoty uvedené v tabulce jsou vypocteny pro obraz v piné velikosti: 1024 x 768
(@) Velikost promitaci plochy (dhlopfitka)

(b)  Vzdalenost mezi projektorem a promitaci plochou (x 10 %)

(c) Vyska promitaci plochy (x 10 %)

4:3 16:9 (c) nahor
& @ (© dol
Promitaci plocha 4:3 Promitaci plocha 16:9
(a) Velikost
promitaci | (b) Projekéni vzdalenost (c) Vyska projekéni (b) Projekéni vzdalenost (c) Vyska projekéni
plochy [m (palce)] plochy [cm (palce)] [m (palce)] plochy [cm (palce)]
[palce (m)]
min. max. dold nahoru min. max. dold nahoru
30 (0,8) 0,9 (34) 1,1 (41) 5(2) 41 (16) 1,0 (38) ,1(45) 1(0) 39 (15)
40 (1,0) 1,2 (46) 1,4 (56) 6 (2) 55 (22) 1,3 (50) 5 (61) 2 (1) 51 (20)
50 (1,3) 1,5 (58) 1,8 (70) 8(3) 69 (27) 1,6 (63) (76) 2 (-1) 64 (25)
60 (1,5) 1,8 (70) 2,1(84) 9 (4) 82 (32) 1,9 (76) 2 ,3(91) 2 (1) 77 (30)
70 (1,8) 2.1 (81) 2,5 (98) 11 (4) 96 (38) 2,3 (89) 2,7 (107) 3 (-1) 90 (35)
80 (2,0) 2,4 (93) 8 (112) 12 (5) 110 (43) | 2,6 (102) | 3,1(122) 3 (-1) 103 (41)
90 (2,3) 2,7 (105) (126) 14 (5) 123 (49) | 2,9(115) | 3,5(138) -4 (1) 116 (46)
100 (2,5) | 3,0 (117) ,6 (140) 15 (6) 137 (54) | 3,2(127) | 3,9(153) 4 (-2) 129 (51)
120 (3,0) | 3,6 (140) 3 (169) 18 (7) 165 (65) | 3,9(153) | 4,7 (184) -5(-2) 154 (61)
150 (3,8) | 4,5 (176) 4 (211) 23 (9) 206 (81) | 4,9(192) | 5.8 (230) -6 (-2) 193 (76)
200 (51) | 6,0(235) | 7, 2 (282) 30 (12) 274 (108) | 6,5(256) | 7,8(307) -8 (-3) 257 (101)
250(6,4) | 7,5(294) | 9,0(353) 38 (15) 343 (135) | 8,1(320) | 9,8 (384) -10 (-4) 322 (127)
300(7,6) | 9,0(352) | 10,8 (423) | 46 (18) 411 (162) | 9,8(384) | 11,7 (461) | -12(5) 386 (152)




Priprava

Nastaveni naklonu projektoru

/\ POZOR »- Stisknetei tlagitko nastaveni naklonu bez pidrzeni projektoru, projektor by mohl spadnout,
prevratit se, zmacknout vase prsty a pfipadné se poskodit. Abyste predesli poskozeni projektoru a vasemu
poranéni, pfi pouziti tlacitek nastaveni naklonu projektor vZdy pfidrZujte.

» Nenaklanéjte projektor doprava nebo doleva. Také jej nenaklanéjte vzad nebo vpred o vice nez 30 stupid.
PfekroCeni tohoto rozsahu miize zpiisobit poruchu a zkréceni Zivotnosti spotfebnich materialti.

» Vlyjma piipadu, kdy se k naklonéni pouziji nastavitelné nozky, umistujte projektor vzdy vodorovné.

Pro nastaveni naklonu projektoru na nerovném povrchu nebo pro dpravu hlu promitani mizete pouZit nozky.
Rozsah nastaveni pomoci nozek je od 0 do 9 stupii.

Tlagitko nastaveni

Nozky pro nastaveni naklonu

naklonu

1. Nejprve se ujistéte, ze projektor dostate¢né vychladl, pfidrZujte projektor a pak stisknéte a podrzte tlagitka
pro nastaveni vysky projektoru.
Tlagitka a nozky jsou na obou stranach projektoru.

2. Zvednéte nebo snizte projektor do poZadované vysky a uvolnéte tladitka.
Uvolnénim tlacitek se poloha nozek zafixuje.

3. v pripadé potieby mlZete rovnéz nastavit vySku projektoru otaéenim nozky rukou.



Priprava

Pouziti bezpecnostni zabrany

A WYSTRAHA » Bezpecnostni zébranu nepouzivejte k ochrané projektoru pred padem. Upusténi nebo
prevrzeni projektoru mize zplsobit poskozeni nebo draz.

/\ POZOR » Bezpetnostni zabrana nepredstavuje zcela dostagujici ochranné opatreni proti odcizent.
Je uréena k pouziti jako pfidavné ochranné opatfeni proti odcizeni.

K bezpecnostni zabrané na projektoru je mozno pfipevnit bézné dostupny ochranny fetizek nebo drat proti
odcizeni.

1. Zplisob pripevnéni
Ochranny fetizek nebo drat proti odcizeni je mozno
pfipevnit tak, jak je vyobrazeno na ilustraci.
Je mozZno pouzivat ochranné fetizky nebo draty
0 priméru do 10 mm)

Bezpecnostni zabrana

Ochranny fetizek nebo drat proti
kradezi [prodava se samostatné]

10



Priprava

Piipojeni vasich zarizeni

/\ POZOR » Pred pripojenim jakychkoli zafizeni k projektoru tato zafizeni vypnéte.

Pokus o pfipojeni zafizeni k projektoru za provozu miize vyvolat velmi silné zvuky nebo jiné abnormality,

které mohou vést k poskozeni a/nebo nespravné funkci zafizeni a/nebo projektoru.

» Pro pfipojeni pouzijte kabel z pfislusenstvi nebo vhodny typ kabelu.

Nékteré pouzité kabely musi byt opatfeny feritovym jadrem. PFili§ dlouhy kabel miiZze zplsobit zhorSeni kvality
obrazu. Podrobnosti prosim projednejte s vasim prodejcem. Kabely s feritovym jadrem pouze na jedné strané
pfipojte jadrem k projektoru.

» Ujistéte se, Ze zafizeni pripojujete ke spravné zdifce. Nespravné pfipojeni miiZe vést k poSkozeni a/nebo
nespravné funkci zafizeni a/nebo projektoru.

POZNAMKA - Kdykoli se k projektoru pokusite pfipojit pfenosny poéitad, ujistéte se, 7e je aktivovan externi
obrazovy vystup RGB prenosného pocitace (nastavte rezim zobrazeni prenosného pocitace na displej typu
CRT nebo na soucasné pouZiti displeji typu LCD a CRT). Podrobné informace o postupu pfi tomto nastaveni
si vyhledejte v navodu k pfislusnému pfenosnému pocitadi.

e ZaSroubuijte a utdhnéte Srouby konektor(.

» Neékteré pocitace mohou mit vice rezimd zobrazeni. PouZiti nékterych z téchto rezim(i nebude u tohoto
projektoru mozné.

* Pro nékteré rezimy RGB signalu je nutny dodateCny adaptér typu Mac.

* Pfi zméné nastaveni rozliSeni na pocitaci miize automatické nastaveni trvat urcitou dobu (v zavislosti

na typu vstupu) a nemusi byt dokonceno. V takovém pfipadé neuvidite zaskrtavaci policko ,,Ano/Ne” pro
vybér nového rozliSeni v systému Windows. Rozlieni se pak vrati k pivodni hodnoté. V takovém pfipadé
doporuCujeme pfi zméné rozliSeni pouZit jiny CRT nebo LCD monitor.

0 moznosti vyuziti pripojeni typu Plug-and-Play

Plug-and-Play je systém spoluprace potitace, jeho operacniho systému a periferniho zafizeni

(napf. zobrazovaciho zafizeni). Tento projektor je kompatibilni se systémem VESA DDC B. Funkci Plug-and-
play je mozno pouzit pfi pfipojeni tohoto projektoru k poéitaci, ktery je kompatibilni se systémem VESA DDC
(kanal pro data zobrazeni).

* Vyuzijte prosim vyhod této funkce pfipojenim RGB kabelu (pfisluSenstvi) do zditky RGB (kompatibilniho
s DDC B). Funkce Plug-and-play nemusi spravné pracovat pfi pokusu o provedeni jiného typu pfipojeni.

* Ve vaSem pocitadi pouzijte standardni ovladaCe, protoze tento projektor je z hlediska pocitae monitor
typu Plug-and-play.
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Priprava

Priklad propojeni s poéitacem

* Pi vychozim nastaveni slouzi vstupni zditka AUDIO IN (Vstup audio) jako vstup zvukového signalu ze zdroje
pfipojeného ke zdifce RGB IN a vstupni zditka AUDIO IN (Vstup audio) jako vstup zvukového signalu ze zdroje pfipojeného
ke zdifce RGB IN. Chcete-li tato nastaveni zménit, vyhledejte polozku AUDIO v menu SETUP (Nastaveni). (1 36)

RGB kabel

S-VIDEO

RS-232C kabel
Stereofonni audiokabel
s minikonektorem

V{stup RGB Vystup audio

RGB kabel

Piipojeni k monitoru (vystup)

Vstup RGB C,L

RGB kabel

AUDIO IN:

AUDIO OUT

RGB IN1 RGB IN2

Piipojeni k reprosoustavam se zesilovacem (vystup)

oO oO Vstup Audio

AUDIOIN3

RGB IN1 RGB IN2

CONTROL

S-VIDEO

Stereofonni audiokabel s minikonektorem
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Priprava

Pfiklad spojeni s prehravacem YCR/DVD

* Pfi vychozim nastaveni slouzi vstupni zditka AUDIO IN3 L/R (Vstup audio 3, I/p) jako vstup zvukového
signalu ze zdrojd pfipojenych ke zdifce VIDEO, S-VIDEO nebo COMPONENT VIDEO (Komponentni video).
Chcete-li tato nastaveni zménit, vyhledejte polozku AUDIO v menu SETUP (Nastaveni). (1] 36)

Kabel audio/
video cable

AUDIO IN3

© «<I=

Vystup audio (pravy kanal)

© ez

Vystup audio (levy kanal)

RGB IN2 RGB OUT  AUDIO OUT

Q)

CONTROL

-
Vystup video
Audio kabel
5 D)
H .‘ RGB IN1 RGB IN2 RGB OUT AUDIO OUT
-AUDIO IN1
AhDIO IN2 E
®
Vystup S-Video S-Video kabel
Vystup komponentniho videosignalu
Y © @ =[5
7 72N
foes ' St © C 9
Cs/Ps <« =D][ﬂﬂﬂ| - [ C |ﬁ RGB OUT AUDIO OUT

Vystup audio (pravy kanal) (©) <a

Vystup audio (levy kanal) (©) <a

Kabel SCART

RGB IN1 RGB IN2

= CONTROL

Vystup SCART
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Priprava
Piipojeni napajeni

N\ WYSTRAHA »- Pii piiipojovéni sitového napéjeciho kabelu postupuijte s nejvy$si opatrnosti, protoze
nespravné pripojeni nebo vadny kabel miize zptsobit vznik ohné a/nebo Uraz elektrickym proudem.
 Pouzivejte pouze sitovy napajeci kabel, ktery byl dodan s projektorem. Pokud je kabel poSkozen, obstarejte
si novy u vaseho prodejce.

« Sitovy napajeci kabel pripojujte pouze k sitové zasuvce dimenzované pro jeho specifikovany rozsah napéti.
« Nikdy sitovy napajeci kabel neupravujte. Nikdy se nepokousejte prerusit zemnici vodic tfivodicové zastrcky.

Vstup stfidavého
napajeciho napéti

Zastreka sitového
napéjeciho kabelu

Pipojte zastrcku sitového napéjeciho kabelu ke vstupu stfidavého napajeciho napéti na projektoru.
2. Pevns zasufite zastreku sifového napajeciho kabelu do sitové zasuvky.

14



Dalkovy ovladac

Dalkovy oviadaé

Vlozeni haterii

/\ WYSTRAHA » S bateriemi vidy zachazejte opatrné a pouzivejte je pouze tak, jak je uvedeno.

Pfi nespravném zachazeni miize baterie explodovat. Baterie nenabijejte, nerozebirejte a nevhazujte do ohné.
Takeé nespravné pouzivani baterii mdize zplisobit jejich explozi, prasknuti nebo vyteceni elektrolytu, coz miize
vést ke vzniku ohné, zranéni a/nebo znecisténi okolniho prostredi.

 Ujistéte se, Ze pouzivate pouze specifikované baterie. Nepouzivejte souc¢asné baterie rlizného typu.
Nekombinujte nové baterie s pouzitymi.

* Presvédcte se, Ze poly plus a minus jsou pfi vkladani baterii spravné orientovany.

 Uchovavejte baterie mimo dosah déti a domacich zvifat. Pfi spolknuti vyhledejte Iékafské oSetteni.

* Baterie nezkratujte a nepokousejte se je pajet.

* Baterie nevhazujte do ohné nebo do vody. Uskladnéte je na tmavém, chladném a suchém misté.

» Zpozorujete-li vytékani elektrolytu baterie, vytfete uniklou tekutinu a baterie pak vymérite.

Jestlize tekutina ulpi na vasi pokozce nebo odévu, ihned ji oplachnéte vodou.

* DodrZujte mistni zakony obsahujici ustanoveni o likvidaci baterii.

I. Sundejte kryt prostoru pro baterie.
Posunite kryt dozadu ve sméru Sipky a sejméte jej.

2. VloZte baterie.

Pi vkladani baterii velikosti AA dodrzte jejich spravnou orientaci podle polarity vyznacené v dalkovém
ovladaci.

3. Zavfete kryt prostoru pro baterie.
Zasuiite kryt baterii ve sméru Sipky tak, aby zapadl ve spravné poloze.

15



Dalkovy ovladac

Pouziti dalkového ovladace

/\ POZOR » S dalkovym ovladagem zachazeijte opatrng.

 Chrante dalkovy ovlada¢ pred padem a nevystavuijte jej fyzickym naraziim.

e Chrarite dalkovy ovladag pred tekutinami a nepokladejte jej na mokré predméty. Mohlo by to zplisobit poruchu jeho funkce.
* Nebudetei dalkovy ovlada¢ delSi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie a ulozte je na bezpecné misto.
Jakmile zacne dalkovy ovlada¢ Spatné fungovat, vymérte baterie.

» Dopada-li na senzor dalkového ovladani projektoru silné svétlo (napfiklad pfimé slunecni svétlo) nebo
svétlo z prilis blizko umisténého zdroje (napfiklad ze zafivky), nemusi dalkové ovladani spravné fungovat.
Umistéte projektor tak, aby svétlo nedopadalo pfimo na jeho senzor dalkového ovladani.

je mozno zménit. Jestlize dalkovy ovlada€ nefunguje spravné, pokuste se provést zménu nastaveni jeho signalu.
Zména nastaveni signalu vysilace v dalkovém ovladagi

(1) Nastaveni 1 (FREQ. : NORMAL) (Normalni)
Stisknéte soucasné tlacitka MUTE (Vypnuti zvuku) a RESET (Obnoveni vychoziho nastaveni) a podrzte
je stisknuta po dobu 3 sekund.
(2) Nastaveni 2 (FREQ. : NORMAL) (Normalni)
Stisknéte soucasné tlacitka MAGNIFY OFF (ZvétSeni vypnuto) a ESC (Odejit) a podrZte je stisknuta po dobu 3 sekund.
e Nastaveni 1 predstavuje vychozi tovarni nastaveni.
e Pfi vyjmuti baterii z dalkového ovladace ziistanou uzivatelsky specifikovana nastaveni uloZzena po dobu
pfiblizné pal dne. Pokud jsou baterie z dalkového ovladace vyjmuty na dobu delSi nez piil dne, dalkovy
ovladac se vrati k Nastaveni 1.

Zména nastaveni signalu prijimaného senzorem dalkového ovladani na projektoru

Prepnéte mezi nastavenim a pouzitim polozky SERVICE/REMOTE FREQ. (Frekvence dalkového ovladani) v nabidce
OPTION MENU (Moznosti). (EX 43)

Jestlize se vam zda, Ze dalkovy ovlada¢ nefunguje spravné, pokuste se zménit nastaveni signalu vysilace

v dalkovém ovladaci, ktery je pfijiman senzorem dalkového ovladani na projektoru.

Neni-li nastaveni vysilace v dalkovém ovladaci shodné s nastavenim senzoru dalkového ovladani na projektoru,
nebude dalkovy ovlada¢ fungovat spravné.

Dalkovy ovladac spolupracuje se senzorem dalkového ovladani projektoru.

A

priblizné 3 metry

/
7

e Dosah dalkového ovladace ¢ini 3 metry v rozsahu 60 stupiidi (po 30 stupnich doleva a doprava od délkového ovladace).

e Senzor mlZe zachytit i signal dalkového ovladace odrazeny od stén atd. Je-li obtizné namitit signal dalkového
ovladace pfimo na senzor, pokuste se vyuzit odrazeny signal.

e Protoze dalkovy ovlada¢ pouZiva k odesilani signalli do projektoru infracervené svétlo (tfidy LED), ujistéte
se, Ze jej pouzivate v oblasti, ve které nejsou prekazky, které by mohly blokovat prenos signalu od dalkového
ovladace do projektoru.
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Zapnuti/Vypnuti
Zapnuti/vypnuti projektoru

A WYSTRAHA » Projektor po zapnuti vyzatuie silné svétlo. Vyhybejte se pohledu do abjektivu pristroje.
Rovnéz nenahlizejte dovnitf projektoru skrz vétraci otvory.

POZNAMKA - Zapinani a vypinani napajeni provadéjte ve spravném pofadi. Zapnéte projektor dfive, nez
pfipojena zafizeni. Vypinani provadéjte v obraceném poradi - nejprve pfipojena zafizeni a poté projektor.

’ e Tladitko STANDBY/ON Kontrolka POWER
zapnutl nhapajeni (Pohotovostni rezim/

Zapnuto)
1. Ujistéte se, Ze sitovy napajeci kabel je pevné a spravné zapojen

do projektoru i sitové zasuvky.

(Napéjeni)

2. Sundejte krytku objektivu a nastavte vypinac projektoru do polohy ON (Zapnuto).
Indikator napajeni se rozsviti oranZové (nepferusované). Poté nékolik sekund
vyckejte, protoze tladitka jeSté nemusi byt po nékolik sekund funkéni.

(1)  Pokud je polozka AUTO ON (Automatické zapnuti) v nabidce OPTION (MoZnosti)
nastavena na hodnotu TURN ON (Zapnout): (CLJ 40)
Lampa se zapne automaticky pouze tehdy, pokud sitovy vypina¢ zapnete
po predchozim vypnuti projektoru sitovym vypinacem. Indikator POWER (Napajeni)
pak bude zelené blikat. Po dosazeni pIné pfipravenosti k provozu blikani ustane

[T b
. (sviti nepferuSované oranzové)

POWER

0] e
a indikétor bude trvale zelené svitit. @ (blika zelen2)
(2)  Je-li polozka AUTO ON (Automatické zapnuti) v menu OPTION (MoZnosti) nastavena POWER
na hodnotu TURN OFF (Vypnout), pokracujte krokem 3. (sviti nepFeruSovans zelens)

3. Stisknéte tlacitko STANDBY/ON (Pohotovostni reZim/Zapnuto) na projektoru nebo na dalkovém ovladaci.
Aby bylo mozno promitat obraz, zvolte vstupni signal podle ¢asti ,Vybér vstupniho signalu” (CJ 18).

Vypnuti napajeni

Pfi vypinani pfistroje vénuijte obzvlastni pozornost obéma nize uvedenym bodiim:

(1) 'V tomto pfipadé vzdy vyckejte alespoit 0 minut, nez projektor opét zapnete. NedodrZeni tohoto pokynu by
mohlo zkratit Zivotnost lampy.

(2) Béhem pouzivani a bezprostiedné po pouZiti se nedotykejte okoli lampy a vétracich otvor(i projektoru
(£ 4 ¥). Mohli byste utrpét popaleni.

1. Stisknéte tlacitko STANDBY/ON (Pohotovostni reZim/Zapnuto) na projektoru nebo na dalkovém ovladagi.
Na projekéni plose se po dobu pfiblizné 5 sekund zobrazi zprava ,,Power off?” (Vypnout?). ol

@ ) Power off?
2. Béhem zobrazeni zpravy znovu stisknéte tlacitko STANDBY/ON (Pohotovostni rezim/

Zapnuto) na projektoru nebo na dalkovém ovladagi. O] POWER
Lampa projektoru zhasne a indikator POWER (Napajeni) zacne blikat oranZové. @ > ik cranzovs)
Poté indikator POWER (Napajeni) pfestane blikat a po vychladnuti lampy zacne svitit po?m
neprerusované oranzove. @(ﬁmm‘%é wantont)

3. Ujistéte se, ze indikator POWER (Napajeni) sviti trvale oranzové a vypina€ napajeni
uvedte do polohy OFF (Vypnuto). Indikator POWER (Napajeni) zhasne. Nasad'te krytku objektivu.

17



Nastaveni hlasitosti

ol

VIDEO  RGB  SEARCH O
(R EDEED)

ASPECT AUTO  BLANK

1. Stisknéte tlagitko VOLUME (hlasitost) na dalkovém ovladaci.
Na projekéni plose se zobrazi dialog pro nastaveni hlasitosti.

2. Nastavte hlasitost pomoci kurzorovych tlaCitek A/ W.
Dal$im stisknutim tlacitka VOLUME (Hlasitost) zaviete dialog a dokonCite
nastaveni. Dialog po nékolika sekundach automaticky zmizi, pokud neprovedete
Zadnou operaci.

ONNW TOE D ) (o)

OO O

ASPECT AUTO  BLANK

Docasné vypnuti zvuku

1. Sstisknéte tlagitko MUTE (Vypnuti zvuku) na dalkovém ovladadi.
Na projekéni ploSe se zobrazi dialog s oznamenim, Ze jste docasné vypnuli zvuk.
Chcete-li zvuk obnovit, stisknéte tlacitko MUTE (Vypnuti zvuku) nebo VOLUME
(Hlasitost).
Dialog po nékolika sekundach automaticky zmizi, pokud neprovedete Zadnou operaci.

FREEZE (— MY BUTTON —KEY,

Uyhér vstupniho signalu oo
O reve
Orower

1. Sstisknéte tlagitko INPUT (Vstup) na projektoru.
Kazdym stisknutim tlagitka pfepne projektor vstup signalu v nasledujicim pofadi.
Ij RGBIN1T - RGBIN2
VIDEO < S-VIDEO € COMPONENT VIDEO

1. Stisknutim tlagitka RGB na déalkovém oviadati vyberte vstup pro signal RGB.
Kazdym stisknutim tlacitka pfepne projektor vstup signalu RGB v nasledujicim
poradi.

RGB IN1 €<>RGB IN2

e Pokud stisknete tlagitko RGB (pfi pFepinani ze signalu VIDEO na signal RGB)
v dobé, kdy je zvoleno nastaveni TURN ON (Zapnout) pro polozku AUTO SEARCH (Automatické vyhledavani)
v menu OPTION (Moznosti), zkontroluje projektor nejprve vstup RGB IN1. Neni-i na tomto vstupu zjistén
Zadny signal, projektor zkontroluje vstup RGB IN2.
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Uybeér vstupniho signalu (pokracovani)

ol
1. Stisknutim tlagitka VIDEO na dalkovém ovladaéi vyberte vstup videosignalu. clale) é
Kazdym stisknutim tlagitka pfepne projektor vstup videosignalu v nasledujicim ij\ Ao e
poradi.
COMPONENT VIDEO - S-VIDEO - VIDEO
T |

*  Pokud stisknete tlagitko VIDEQ (pfi pfepinani ze signalu RGB na signal VIDEO) v dobg, kdy je zvoleno
nastaveni TURN ON (Zapnout) pro polozku AUTO SEARCH (Automatické vyhledavani) v menu OPTION
(Moznosti), zkontroluje projektor nejprve vstup COMPONENT VIDEO (Komponentni video). Neni-li na tomto
vstupu zjistén Zadny signal, zaCne projektor kontrolovat dalsi vstupy ve vySe uvedeném poradi.

Vyhledani vstupniho signalu

I. Stisknéte tlagitko SEARCH (Vyhledavani) na dalkovém ovladagi.
Projektor zaCne kontrolovat své vstupy, aby nalezl jakékoli vstupni signaly. &5 =0
Pfi nalezeni vstupniho signalu projektor zastavi vyhledavani a zobrazi obraz. AspecT B
Jestlize neni nalezen zadny signal, projektor se vrati do stavu pred timto tkonem.

RGBIN 1 > RGB IN 2 > COMPONENT VIDEO - S-VIDEO - VIDEO
0 l

ol

Volba poméru stran obrazu

I. Stisknéte tlacitko ASPECT (Pomér stran obrazu) na dalkovém ovladagi. o
Pfi kazdém stisknuti tlaCitka projektor postupné pfepne rezim poméru stran obrazu. slele) O
Q Pro signal RGB ‘
NORMAL - 4:3 - 16:9 > SMALL AATVRTRIPR
T |

Q Pro signal video, S-video nebo komponentni video
4:3 > 16:9 - 14:9 > SMALL
™ |

Q Pro zadny signal

4:3 (pevny pomér stran obrazu)

e ReZim NORMAL (Normalni) zachovava pivodni pomér stran signalu.

. s PP , M Ovladaci
*  Provedeni automatického nastaveni inicializuje nastaveni poméru stran obrazu. | o.sex Ovladaci krougek
ostreni transfokatoru

Nastaveni transfokatoru a zaostieni

1. Poutiti otogného krouzku transfokétoru k nastaveni velikosti promitaného
obrazu.

2. Pro zaostfeni obrazu pouZijte otoény krouzek ostfeni.
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Pouziti funkei automatického nastaveni

Stisknéte tlacitko AUTO na dalkovém ovladaci.

Q Pro signal RGB
Automaticky se nastavi vertikaini poloha, horizontaini poloha, horizontalni e e oo
faze a horizontalni velikost. OO Oo O
Soutasné se nastavi pomér stran obrazu na vychozi hodnotu. Pred pouzitim
této funkce se ujistéte, Ze okno aplikace je maximalizovano. Tmavy obraz mize o (E A\
byt presto nastaven nespravné. Pro nastaveni pouZzijte obraz s vysokym jasem.

QO  Pro signél video nebo S-video
Pro pfisludny vstupni signal bude automaticky zvolen nejvhodnéjsi obrazovy format.
Tato funkce je dostupna pouze pfi zvoleném rezimu AUTO pro polozku VIDEQ FORMAT (Obrazovy
format) v menu INPUT (Vstup) (E4) 33). U komponentniho videosignalu se jeho typ identifikuje
automaticky nezavisle na této funkci.

QO Pro signal video, s-video neho komponentni video
Vertikalni poloha, horizontalni poloha a pomér stran obrazu se automaticky nastavi na vychozi hodnoty.

O  Pro komponentni video signal
Horizontalni faze se automaticky nastavi na vychozi hodnotu.

¢ (Operace automatického nastaveni vyzaduje pfiblizné 10 sekund. Méjte také na paméti, ze u nékterych
vstup( nemusi spravné fungovat.

Nastaveni polohy

1.
2.

Stisknéte tlacitko POSITION (Poloha) na dalkovém ovladaci.

Na obrazu se objevi indikace ,POSITION”. lQJ OO0 @J
K nastaveni polohy obrazu pouZijte kurzorova tlatitka A/ VW /</»>. OO
Chcete-li postup zrusit, stisknéte v jeho pribéhu tlacitko RESET (Obnoveni

vychoziho nastaveni) na dalkovém ovladaci. -
Pro dokongeni tikonu stisknéte znovu tlacitko POSITION (Poloha). Dialog po ©\C7/\

nékolika sekundach automaticky zmizi, pokud neprovedete Zadnou operaci.
Pfi provadéni tohoto postupu u video signalu se mliZze vné obrazu zobrazit ur¢ity dodate¢ny Gtvar, napfiklad
Céra.
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Korekce lichobéznikového zkresleni KEYSTONE

Stisknéte tlagitko KEYSTONE (Korekce lichobéznikového — LMANUAL "0
zkresleni) na dalkovém ovladaci. Na projekéni ploSe se
zobrazi dialog pro korekci zkresleni.

Pomoci kurzorovych tlacitek A /W vyberte moznost AUTO (Automaticky) nebo MANUAL

(Rucné) a stisknutim tlaGitka » proved'te nasledujici.

1)  Pfi nastaveni AUTO (Automaticky) se provede automaticka vertikalni korekce
lichobéznikového zkresleni.

2)  Pfi nastaveni MANUAL (Rucné) se zobrazi dialog pro ruéni vertikalni korekci
lichobéznikového zkresleni.
Nastaveni proved'te pomoci tlacitek A/V.

DalSim stisknutim tlacitka KEYSTONE (Korekce lichobéznikového zkresleni) zaviete dialog a dokon€ite tento
postup. Dialog po nékolika sekundach automaticky zmizi, pokud neprovedete Zadnou operaci.

Nastavitelny rozsah korekce zavisi na vstupu. Pro nékteré vstupni signaly nemusi tato funkce pracovat
spravng.

Pfi vybraném nastaveni V:INVERT (Vertikalné prevraceny obraz) nebo H&V:INVERT (Horizontalné

a vertikalné prevraceny obraz) polozky MIRROR (Zrcadlovy obraz) v menu SETUP (nastaveni) a pfi naklonu
projekéni plochy nemusi funkce automatické korekce lichobéznikového zkresleni pracovat spravné.

Jei vybrano nastaveni transfokatoru TELE (Zaostfeni na délku), miiZe byt tato korekce nadmérné velka.
Tato funkce by se méla pouZzivat pokud mozno tehdy, je-li vybrano nastaveni transfokatoru WIDE
(Sirokothlé zaostfeni).

Jestlize ahel svislého naklonu ¢ini téméF 0 stupnid, nemusi automaticka korekce lichobéznikového zkresleni
fungovat.

Jestlize ahel svislého naklonu ¢ini témér + 30 stupnid, nemusi automaticka korekce lichobéznikového
zkresleni fungovat spravné.

Tato funkce nebude dostupna, je-li zapnut Detektor pfemisténi (Transition Detector) (EX 48).

Pouziti funkce zvétSeni ohrazu

VIDEO ~RGB  SEARCH O

Stisknéte tlacitko MAGNIFY ON (ZvétSeni zapnuto) na dalkovém ovladaci.
Na projekéni ploSe se zobrazi tdaj ,MAGNIFY” (ZvétSeni) a projektor se pfepne
do rezimu MAGNIFY (ZvétSeny obraz) (i kdyZ adaj po nékolika sekundach
necinnosti zmizi).

TOUE RGP ) (VO]

Pomoci kurzorovych tlaCitek A /W nastavte Groven zvétseni.

Chcete-li oblast zvétSeni posunout, stisknéte v rezimu MAGNIFY (ZvétSeny obraz) tlacitko POSITION (Poloha)
a poté pouzijte kurzorova tlacitka A /W /<€/» k posunuti oblasti. Opakovanym stisknutim tlacitka POSITION
(Poloha) potvrdite pfesunutou polohu oblasti zvétseni.

Rezim MAGNIFY (ZvétSeny obraz) ukonéite a normalni obraz obnovite stisknutim tlacitko MAGNIFY OFF
(ZvétSeni vypnuto) na dalkovém ovladaci.

Projektor automaticky ukonCi rezim MAGNIFY (ZvétSeny obraz) pfi zméné vstupniho signalu nebo pfi zméné
stavu zobrazeni.

| kdyZ se stav lichobéZnikového zkresleni miiZe v rezimu MAGNIFY (ZvétSeny obraz) zménit, pfi ukonceni
rezimu MAGNIFY se obnovi nastavena korekce.
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Zmrazeni obrazu na projekéni plose J é O
1. Stisknéte tiacitko FREEZE (Zmrazeny obraz) na délkovém ovladagi. O

Na projekéni ploSe se zobrazi Gdaj ,,FREEZE” (Zmrazeny obraz) a projektor prejde KE
do rezimu FREEZE (Zmrazeny obraz).

Pro ukonCeni rezZimu ,,FREEZE” (Zmrazeny obraz) a obnoveni projekéni plochy

do normalniho rezimu stisknéte znovu tlacitko ,FREEZE” (Zmrazeny obraz).

*  Projektor automaticky ukonéi rezim FREEZE (Zmrazeny obraz) pfi zméné vstupniho signalu nebo pfi stisknuti
nékterého z nasledujicich tlaCitek na projektoru nebo na dalkovém ovladaci: STANDBY/ON (Pohotovostni
rezim/Zapnuto), SEARCH (Vyhledavani), RGB, VIDEO, BLANK (Prazdna plocha), AUTO, ASPECT (Pomér
stran obrazu), VOLUME (Hlasitost), MUTE (Vypnuti zvuku), KEYSTONE (Korekce lichobéznikového zkresleni),
POSITION (Poloha), MENU, MAGNIFY (ZvétSeni) a MY BUTTON (Vlastni tlacitko).

e Pokud projektor promita dlouhou dobu staticky obraz, méize dojit k otisknuti tohoto obrazu do LCD panelu.
Nenechavejte projektor v rezimu FREEZE (Zmrazeny obraz) pfili§ dlouho.

Docasné nastaveni prazdné projekéni plochy

ol

VIDEO RGB SEARCH O
OO O

ASPECT AUTO  BLANK

1. Stisknéte tiacitko BLANK (Prazdnd plocha) na dalkovém ovladaci.
Zobrazi se prazdna projekéni plocha namisto obrazu vstupniho signalu.
Viz polozka BLANK (Prazdna plocha) v menu SCREEN (Projekéni plocha) (E 37).
Pro navrat k zobrazeni vstupniho signalu stisknéte znovu tlacitko BLANK
(Prazdna plocha).

*  Projektor se automaticky vrati do rezimu se zobrazenim vstupniho signalu na projekéni ploSe, jestlize dojde
ke stisknuti nékterého z tlaCitek na projektoru nebo na dalkovém ovladaci nebo k pfijeti nékterého z prikazi
(vyjma pfikaz(i k vyvolani funkci) z ovladaciho vstupu.

N (=
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Pouziti projektoru jako monitoru pocitace

/\ POZOR » Nespravné pouziti mysi/ovladacich prvki klavesnice by mohlo zplsobit pogkozeni vaseho
zafizeni.

* P¥i pouziti této funkce je pfipustné pouze propojeni s pocitacem.

* Pred pfipojenim pocitace si pfectéte ndvod k pocitaci, ktery hodlate pfipojit.

POZNAMKA - Pri poutiti tohoto délkového ovladate miize byt potladena moznost ovladani prenosného
nebo i jiného typu pocitae pomoci vestavéného ukazovaciho zafizeni (napf. trackballu). V tomto pfipadé
prepnéte pocCita¢ do rezimu BIOS (zakladni nastaveni systému), ve kterém vyberte externi my$ a deaktivujte
vestavéné ukazovaci zafizeni. My$ navic nemusi fungovat také tehdy, jestlize pocita¢ nema potfebny
obsluzny program. Podrobné informace vyhledejte v hardwarové pfiruéce ke svému pocitadi.

* Qvladani prostfednictvim portu USB je mozno pouZit tehdy, je-li pocitac vybaven operacnim systémem
Windows 95 OSR 2.1 nebo vy$Sim. V zavislosti na konfiguraci pocitaCe a nainstalovanych ovladacich mysi
vSak nemusi byt mozné pouZiti dalkového ovladace.

 Qvladani prostrednictvim portu USB je mozno pouZzit pouze pro nize vyjmenované funkce. Nemizete
provadét funkce, které se ovladaji souasnym stisknutim dvou tlacitek (napfiklad sou¢asné stisknuti dvou
tlagitek pro posunuti ukazatele mysi v Ghlopfiéném sméru).

» Tato funkce neni dostupna, dokud probiha zahfivani lampy (indikator POWER (Napajeni) zelené blika),

a také béhem nastavovani hlasitosti a zobrazeni, provadéni korekce lichobéznikového zkresleni, zvétSovani
obrazu na projekéni plose, pouziti funkce BLANK (Prazdna plocha) nebo zobrazeni menu na projekéni ploSe.

Ovladani pomoci mysi a klavesnice prostiednictvim portu USB

1. Pfipojte USB port projektoru k pocitaci prostfednictvim kabelu mysi.

Dostupna funkce

Ukon na délkovém ovladagi

Presunuti ukazatele

PouZijte tlaCitka A, ¥V, <, »

Klepnuti levym tlaCitkem mysi

Stisknéte tlaCitko ENTER
(VloZit)

Klepnuti pravym tlacitkem mysi

Stisknéte tlacitko RESET
(Obnoveni vychoziho nastaveni)

Stisknuti klavesy HOME na klavesnici

Stisknéte tlacitko HOME

(Navrat)
Stisknuti klavesy END (Konec) Stisknéte tlacitko END
na klavesnici (Konec)
Stisknéte tlacitko PAGE UP

Stisknuti klavesy PAGE UP na klavesnici

(DalSi stranka)

Stisknuti klavesy PAGE DOWN

Stisknéte tlaCitko PAGE DOWN

na klavesnici (Pfedchozi stranka)
Stisknuti klavesy ESC (Odejit) na Stisknéte tlacitko ESC
klavesnici (Odejit)
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Multifunkeni nastaveni

Multifunkéni nastaveni

Pouziti funkei menu

Tento projektor ma nasledujici menu: PICTURE (Obraz), IMAGE (Zobrazeni), INPUT (Vstup), SETUP (Nastaveni),
SCREEN (Projekéni plocha), OPTION (Moznosti) a EASY (Jednoduché nastaveni). Menu EASY (Jednoduché
nastaveni) obsahuje ¢asto pouZivané funkce a ostatni menu jsou roz€¢lenéna podle konkrétniho tcelu.

Kazdé z téchto menu se obsluhuje stejnym zpiisobem. Zakladni postup je nasledujici.

Kurzorova tlagitka

Tlagitko RESET n L

I
i
L

O Lavp Tlacitko MENU

© TemP || ’ \\\\\\\\ N
Oroucn Tiatitko ENTER | \\'_/ O
‘ L rEest -

té /W eser

1. Stisknéte tlaitko MENU na dalkovém oviadagi nebo nékteré z kurzorovych
tlaCitek na projektoru. Zobrazi se menu ADVANCED (RozSifené nastaveni) nebo
menu EASY (Jednoduché nastaveni).

V menu EASY (Jednoduché nastaveni)

2. Choste-i toto menu piepnout na menu Advanced (RozSitené nastaveni), vyberte
polozku ,Go to Advanced Menu” (Pfechod do menu RozSsifené nastaveni)

3. Pomoci kurzorovych tlaCitek A /W vyberte polozku, kterou chcete nastavit.
4. Vybranou polozku nastavte pomoci kurzorovych tladitek <t/
V menu ADVANGED (RozSifené nastaveni)

2. Pomoci kurzorovych tlacitek A /W vyberte menu. Chcete-li toto menu zménit
na menu EASY (Jednoduché nastaveni), vyberte polozku EASY MENU.
Poté stisknutim kurzorového tlacitka » na projektoru nebo na dalkovém ovladaci popr.

@ SELECT

N
PICTURE BRIGHTNESS +0
IMAGE CONTRAST +0
INPUT GAMMA DEFAULT 1
SETUP COLOR TEMP  MIDDLE
SCREEN COLOR +0
OPTION TINT +0
EASY MENU  SHARPNESS 3

MY MEMORY SAVE 1

-

EASY MENU [RGB1]

ASPECT 4 43 D
AUTO KEYSTONE XN EXECUTE
KEYSTONE [zay 1
PICTURE MODE NORMAL
BRIGHTNESS
CONTRAST
COLOR

LI

TINT

SHARPNESS

WHISPER NORMAL
MIRROR NORMAL
RESET

FILTER TIME Oh

LANGUAGE @  ENGLISH

Go to Advanced Menu

tladitka ENTER (VloZit) na dalkovém ovladaci vyberte pozadovanou polozku. Aktivuje se zobrazeni vybraného menu.

3. Pomoci kurzorovych tlacitek A /W vyberte polozku, kterou chcete nastavit.

Poté pokraCujte stisknutim kurzorového tlaCitka » na projektoru nebo na dalkovém ovladaci popf. tlaCitka

ENTER (Vlozit) na dalkovém ovladaci. Zobrazi se diléi menu pro vybranou polozku.

4. Vybranou polozku nastavte pomoci kurzorovych tlaCitek A /W,

e Cheetedi postup zrusit, stisknéte v jeho priibéhu tlacitko RESET (Obnoveni vychoziho nastaveni) na dalkovém oviadagi.
Méjte na paméti, Ze polozky, jejichZ funkce jsou provadény soucasné se stisknutim prislusného tlacitka (napfi.
LANGUAGE (Jazyk), H PHASE (Horizontélni faze), VOLUME (Hlasitost) atd.) nelze vrétit do vychoziho nastaveni.

e Chcete-i se v menu rozsifeného nastaveni vratit do predchozi Grovné zobrazeni, stisknéte kurzorové tlacitko
<« na projektoru nebo na dalkovém ovladaci nebo tlacitko ESC (Navrat) na dalkovém ovladadi.

5. Opétovnym stisknutim tlacitka MENU na dalkovém ovladaci zaviete menu a dokoncite tento postup. | tehdy,

jestlize nic neucinite, dialog asi po 10 sekundach automaticky zmizi.

*  Neékteré funkce nelze provadét, je-li vybran ur€ity vstupni port nebo je-li zobrazen ur€ity vstupni signal.
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Menu EASY (Jednoduché nastaveni)

Menu EASY (Jednoduché nastaveni)

Pomoci menu EASY (Jednoduché nastaveni) je mozno provadét nastaveni polozek,
které jsou popsény v nize uvedené tabulce. ASPECT 4 43 )
¥ ¥ . , v, . AUTO KEYSTONE (XN EXECUTE
Vlyberte pozadovanou polozku pomoci kurzorovych tlacitek A /W na projektoru KEYSTONE +0
nebo na dalkovém ovladaci. Poté provedte jeji nastaveni podle popisu v nasledujici E;L?Eﬁ'FEE!SDE NORMAL
tabulce. CONTRAST P
COLOR —t0
TINT —_—0
SHARPNESS P
WHISPER NORMAL
MIRROR NORMAL
RESET
FILTER TIME Oh
LANGUAGE @  ENGLISH
Go to Advanced Menu. ..

Polozka

Popis

ASPECT
(Pomér stran)

Rezim pro pomér stran obrazu se prepina pomoci tlaCitek <a/»>.
Viz polozka ASPECT (Pomér stran) v menu IMAGE (Zobrazeni) (X 30).

AUTO KEYSTONE EXECUTE
(Automaticka korekce
lichob&Znikového zkresleni)

Funkce automatické korekce lichobéZnikového zkresleni se aktivuje pomoci tlacitka .
Viz polozka AUTO KEYSTONE EXECUTE (Automaticka korekce lichobéZnikového zkresleni
v menu SETUP (Nastaveni) (EJ 35).

Tato funkce nebude dostupna, je-li zapnut Detektor piemisténi (L2 48).

KEYSTONE
(Korekce lichobéznikového
zkresleni)

Korekce lichobéZnikového zkresleni se provadi pomoci tlalitek <a/p.

Viz polozka KEYSTONE (Korekce lichobéznikového zkresleni) v pislusné ¢asti menu SETUP
(Nastaveni). (£ 35)

Tato funkce nebude dostupnd, je-li zapnut Detektor premisténi (L) 48).

PICTURE MODE
(Obrazovy rezim)

Pomoci tladitek <a/» se prepind rezim typu obrazu. Rezimy typu obrazu jsou kombinace
rezimu GAMMA (Gama korekce) a rezimu COLOR TEMP (Teplota barev). Zvolte vhodny zdroj
podle promitaného zdroje.

T:} NORMAL < CINEMA < DYNAMIC ‘ﬁ
WHITEBOARD <~ BOARD(GREEN) <> BOARD(BLACK)
NORMAL (Normélni): (COLOR TEMP = MID DEFAULT) + (GAMMA = # 1 DEFAULT)
CINEMA (Kino): (COLOR TEMP = LOW DEFAULT) + (GAMMA = # 2 DEFAULT)
DYNAMIC (Dynamicky): (COLOR TEMP = HIGH DEFAULT) + (GAMMA = # 3 DEFAULT)
BOARD (BLACK): (Cerné pozadi): (COLOR TEMP = Hi-BRIGHT-1 DEFAULT) +

(GAMMA = # 4 DEFAULT)
BOARD (GREEN): (Zelené pozadi): (COLOR TEMP = Hi-BRIGHT-2 DEFAULT) +

(GAMMA = # 4 DEFAULT)
WHITEBOARD: (Bilé pozadi): (COLOR TEMP = MID DEFAULT) + (GAMMA = # 5 DEFAULT)
* Jestlize se kombinace GAMMA (Gama korekce) a COLOR TEMP (Teplota barev) lisi od vyse
uvedenych predem nastavenych rezim(i, zobrazi se v menu PICTURE MODE (Obrazovy rezim)
polozka ,CUSTOM” (UzZivatelské nastaveni). Viz polozky GAMMA (Gama korekce) (E2 27)

a COLOR TEMP (Teplota barev) (E 28) v menu PICTURE (Obraz).
« Pfi provadéni funkce se miiZe zobrazit urcity dodatecny Gtvar, napiiklad ¢éra.

BRIGHTNESS
(JAS)

Jas se v této polozce nastavuje pomoci tlaCitek <t/p.
Viz polozka BRIGHTNESS (Jas) v menu PICTURE (Obraz) (£ 27).
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Menu EASY (Jednoduché nastaveni)

Menu EASY (Jednoduché nastaveni) (pokracovani)

Polozka Popis
CONTRAST Kontrast se v této poloZce nastavuje pomoci tlaCitek <a/».
(Kontrast) Viz polozka CONTRAST (Kontrast) v pfislugné ¢asti menu PICTURE (Obraz) (L3 27).
COLOR Celkova sytost barev se v této poloZce nastavuje pomoci tlaCitek /.
(Barva) Viz polozka COLOR (Barva) v menu PICTURE (Obraz) (L 28).
TINT Odstin se v této poloZce nastavuje pomoci tlacitek <a/»-.
(Odstin) Viz polozka TINT (Odstin) v menu PICTURE (Obraz) (EJ 28).
SHARPNESS Ostrost se v této polozce nastavuje pomoci tlaCitek <a/».
Viz polozka SHARPNESS (Ostrost) v menu PICTURE (Obraz) (LX) 28).
(Ostrost) " o . . PP - .
* Pfi provadéni nastaveni miZe dochazet k urcitému Sumu. Nejedna se o zavadu.
WHISPER ReZim ztiSeni se v této poloZce zapina a vypina pomoci tladitek <a/»>.
(ZtiSeni) Viz polozka WHISPER (Ztigeni) v menu SETUP (Nastaveni) (E4 35).
Rezim zrcadlového zobrazeni se prepind pomoci tladitek <t/»-.
MIRROR Viz polozka MIRROR (Zrcadlovy obraz) v menu SETUP (Nastaveni) (L 36).
. Je-i zapnut detektor pfemisténi a dojde ke zméné stavu polozky MIRROR (Zrcadlovy obraz),
(Zrcadlovy obraz) . Y . . . - P
zobrazi se po opétovném zapnuti projektoru, ktery byl vypnut sitovym vypinaCem, alarm
detektoru premisténi (I 48).
RESET Provedeni této funkce obnovi po¢ateéni nastaveni vSech polozek menu EASY (Jednoduché
- . nastaveni) kromé FILTER TIME (Provozni doba filtru) a LANGUAGE (Jazyk).
(Obnoveni vychoziho . . S it e . L N
nastaveni) Zobrazi se potvrzovaci dialog. Obnoveni po¢atecniho nastaveni se provede pfi vybéru polozky
RESET pomoci tlacitka A.
Provedeni této funkce vynuluje pocitadlo provozni doby vzduchového filtru.
FILTER TIME Zobrazi se potvrzovaci dialog. Vynulovani se provede pfi vybéru polozky RESET pomoci

(Provozni doba filtru)

tladitka A.
Viz polozka FILTER TIME (Provozni doba filtru) v menu OPTION (Volitelna nastaveni) (E2 41).

LANGUAGE Pomoci tladitek <a/» Ize vybrat polozku LANGUAGE (Jazyk), pomoci které se prepind jazyk
(Jazyk) menu. Viz popis polozky LANGUAGE (Jazyk) v menu SCREEN (Promitaci plocha) (E2 37).
6o To Viybranim polozky ,Go to Advanced Menu” (Pfechod do menu Rozsifené nastaveni)

Advanced Menu (Pfechod do
menu RozSifené nastaveni)

a stisknutim tlagitka ENTER prejdete do menu s rozSifenymi moznostmi nastaveni. K dispozici
zde méte menu PICTURE (Obraz), IMAGE (Zobrazeni), INPUT (Vstup), SETUP (Nastaveni),
SCREEN (Promitaci plocha) nebo OPTION (Volitelna nastaveni).
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Menu PICTURE (Obraz)

Menu PICTURE (Obraz)

V menu PICTURE (Obraz) Ize provadét nastaveni polozek popsanych v nize

A PICTURE BRIGHTNESS +0
UVBdene tabUIce' . IMAGE CONTRAST +0
Vyberte polozku pomoci kurzorovych tlaCitek A /W na projektoru nebo na ‘S'gi; GA L, DEALT
dalkovém ovladaci a potvrd'te ji stisknutim kurzorového tlaCitka » projektoru nebo ScReen mrz ig
na dalkovém ovladaci nebo tlacitka ENTER na dalkovém ovladaci. Poté provedte EASY NENU | SHARPNESS 3

jeji nastaveni podle popisu v nasledujici tabulce.

MY MEMORY ~ SAVE 1

(Gama korekce)

Polozka Popis
BR'?TJS'\;ESS Jas se nastavuje pomoci tlacitek A/ W: Svétly obraz < Tmavy obraz
CONTRAST . A . . .
(Kontrast) Kontrast se nastavuje pomoci tlaCitek A /V: Silny < Slaby
Rezim GAMMA (Gama korekce) se prepina pomoci tlaCitek &/ V.
#1 DEFAULT ©#1 CUSTOM © #2 DEFAULT ¢ #2 CUSTOM & #3 DEFAULT
#5 CUSTOM © #5 DEFAULT ¢ #4 CUSTOM < #4 DEFAULT © #3 CUSTOM
Nastaveni CUSTOM (Vlastni nastaveni)
Vybérem rezimu CUSTOM (Vlastni nastaveni) a stisknutim
tlacitka » nebo ENTER se zobrazi pomocny dialog pro
piizplisobeni rezimu.
Tato funkce je uzite¢na, jestlize chcete zménit jas ur€itych
GAMMA barevnych tond.

Pomoci tlagitek <a/® vyberte polozku a nastavte droven
pomoci tlaCitek A /.

Pro kontrolu a¢inku nastaveni miiZete stisknutim tlacitka
ENTER vyvolat testovaci obrazec.

Kazdym stisknutim tlacitko ENTER testovaci obrazec zméni nasledovné.

GAMMA [CUSTOM 1]

Zadny obrazec = Stupnice $edé v 9 krocich ==
Linearni zména <= Stupnice Sedé v 15 krocich

0sm vyrovnavacich sloupcl odpovida osmi trovnim tonu testovaciho obrazce, kromé
nejtmavsiho vlevo. Chcete-i tedy nastavit 2. tn testovaciho obrazce zleva (stupnice $edé
v 9 krocich), pouZijte vyrovnavaci sloupec ,,1”. Nejtmavsi ton na levé strané testovaciho
obrazce nelze Zadnym vyrovnavacim sloupcem ovladat.

* P¥i provadéni funkce se mlize zobrazit ur€ity dodatecny Utvar, napfiklad ¢ara.
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Menu PICTURE (Obraz)

Menu PICTURE (Obraz) (pokracovani)

Polozka

Popis

COLOR TEMP
(Teplota barev)

Pomoci tlalitek A /W se pfepina reZim teploty barev.
HIGH DEFAULT ¢ HIGH CUSTOM < MID DEFAULT ¢ MID CUSTOM ¢ ]

{5 L ow DEFAULT & LOW CUSTOM & Hi-BRIGHT-1 DEFAULT ¢ Hi-BRIGHT-1 CUSTOMC:“
{5 Hi-BRIGHT-2 DEFAULT ¢ Hi-BRIGHT-2 CUSTOM c—“

Nastaveni CUSTOM (Vlastni nastaveni)

Vybérem rezimu CUSTOM (Vlastni nastaveni) a naslednym
stisknutim tlacitka ®» nebo ENTER se zobrazi pomocny dialog
pro pfizpGsobeni polozky OFFSET (Posun) a/nebo GAIN (Zisk)
rezimu CUSTOM (Vlastni nastaveni).

Nastaveni OFFSET (Posun) méni intenzitu barvy v§ech tond
testovaciho obrazce.

Nastaveni GAIN (Zisk) ma vliv na intenzitu barvy jasnéjsich ~COLOR TENP [CUSTOM-1
tond testovaciho obrazce.

Zvolte poloZku pomoci tlalitek <a/» a poté nastavte trovefi pomoci tlacitek A/ V.

Pro kontrolu Gi¢inku nastaveni mizete stisknutim tlacitka ENTER vyvolat testovaci obrazec.
Kazdym stisknutim tlacitko ENTER testovaci obrazec zméni nasledovné.

Zadny obrazec = Stupnice $edé v 9 krocich ==
Linearni zména <= Stupnice Sedé v 15 krocich

« Pfi provadéni funkce se miZe zobrazit urcity dodatecny Gtvar, napiiklad ¢ara.

Pomoci tladitek A /W se nastavuje celkova sytost barev.

gg\?; Silna < Slaba
* Tuto polozku je mozno vybrat pouze pro signal video, s-video nebo komponentni video.
Pomoci tladitek A /W se nastavuje barevny odstin.

TINT o

(0dstin) Do zelena <> Do ¢Cervena
* Tuto poloZku je mozno vybrat pouze pro signal video, s-video nebo komponentni video.
Pomoci tladitek A /W se nastavuje ostrost obrazu.

SHARPNESS Silna < Slaba
(Ostrost) * Pfi provadéni nastaveni mize na okamzik dojit k ur¢itému Sumu a/nebo blikani obrazu

na promitaci ploSe. Nejedna se o zavadu.
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Menu PICTURE (Obraz)

Menu PICTURE (Obraz) (pokracovani)

Polozka

Popis

MY MEMORY
(Vlastni pamét)

Jednotlivé funkce se provadéji vybranim rezimu MY MEMORY (Vlastni pamét) pomoci tladitek
A/V anaslednym stisknutim tlaCitka » nebo ENTER.

[LOAD1 < LOAD2 < LOAD3 < LOAD4 ]
SAVE4 & SAVES <& SAVE2 & SAVE1

Tento projektor ma 4 o€islované paméti pro data nastaveni.

Provedenim funkce LOAD1, LOAD2, LOAD3 nebo LOAD4 (Nacist 1...4) se nactou data

z paméti, jejiz Cislo odpovida Cislu pfikazu, a podle téchto dat se automaticky nastavi obraz.

Provedenim funkce SAVE1, SAVE2, SAVE3 nebo SAVE4 (UloZit 1...4) se ulozi data aktualniho

nastaveni do paméti, jejiz Cislo odpovida Cislu pfikazu.

* UloZi se aktudlni data nastaveni polozek v menu PICTURE (Obraz).

* Pfi nacitani dat do paméti mize na okamzik dojit k ur¢itému Sumu a/nebo blikani obrazu
na promitaci plose. Nejednd se o zavadu.

Nejsou-li aktualni nastaveni uloZzena do paméti, zobrazi se nasledujici dialog.

Temporary condition
(SO0 ; Recall saved parameters

BKER . (it

Chceteli nacist ulozena nastaveni, stisknéte tlacitko MEMORY (Pamét).
Nejsou-li v paméti ulozena zadna nastaveni, zobrazi se néasleduijici dialog.
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Menu IMAGE (Zobrazeni)

Menu IMAGE (Zobrazeni)

Pomoci menu IMAGE (Zobrazeni) Ize provadét nastaveni polozek, které jsou

PICTURE ASPECT 4:3

popsany v nize uvedené tabulce. R ovir scm s

7 1 \/ o i INPUT V POSITION 25
Vyberte polozku pompm kurzorovych.tlacnek A /¥ na projektoru nebo et NS
na dalkovém ovladaci a potvrd'te ji stisknutim kurzorového tlacitka » SOREEN H PHASE T
na projektoru nebo na dalkovém ovladaci nebo tlacitka ENTER na dalkovém EASY NENU | AUTO ADJUST EXECUTE

ovladaci. Poté proved'te jeji nastaveni podle popisu v nasledujici tabulce.

Polozka Popis
Pomoci tladitek A /W se zde pfepind rezim poméru stran.
Pro signal RGB
NORMAL & 4:3 <> 16:9 & SMALL
ft 1
ASPECT Pro signal video, s-video nebo komponentni video

(Pomér stran)

4:3 & 16:9 & 14:9 & SMALL
ft 1
Pro Zadny signal
4:3 (pevny pomér stran obrazu)
 Rezim NORMAL (Normélni) udrZuje origindini pomér stran signalu.

OVER SCAN
(Pfesah obrazu)

Pomoci tladitek A /W se v této poloZce nastavuje pomér presahu obrazu.
Velky (ZmenSuje obraz) <> Maly (ZvétSuje obraz)
* Tuto polozku je mozno vybrat pouze pro signal video, s-video a komponentni video.
« Je-li toto nastaveni pfili§ velké, mlze se projevit urcité snizeni kvality v oblasti okraji
obrazu. V takovém pfipadé nastavte maly pfesah.

V-POSITION
(Vertikélni poloha)

Pomoci tlaCitek A /W se v této poloZce nastavuje vertikalni poloha.
Nahoru <> Dol
* Nastaveni spojené s nadmérnym posunutim vertikalni polohy mize zpdsobit Sum v obrazu
na promitaci ploSe. Pokud k tomu dojde, obnovte, prosim, vychozi nastaveni vertikaini
polohy. Obnoveni vychoziho nastaveni polozky V POSITION (Vertikalni poloha) se provede
stisknutim tlagitka RESET v dobé, kdy je aktivovan rezim nastaveni vertikalni polohy.

Pro signal video, s-video neho komponentni video
Rozsah ngstavem’ polozky V.POSITION (Vertikalni poloha) zavisi na nastaveni funkce OVERSCAN (Pfesah
obrazu). Upravu polohy nelze provést, jei funkce OVERSCAN (Pfesah obrazu) nastavena na hodnotu 10.

H-POSITION
(Horizontalni poloha)

Pomoci tladitek A /W se v této polozce nastavuje horizontalni poloha.
Doleva < Doprava
« Nastaveni spojené s nadmérnym posunutim horizontalni polohy mize zplsobit Sum v obrazu
na promitaci ploSe. Pokud k tomu dojde, obnovte, prosim, vychozi nastaveni horizontaini
polohy. Obnoveni vychoziho nastaveni polozky H POSITION (Horizontélni poloha) se provede
stisknutim tlaCitka RESET v dobg, kdy je aktivovan rezim nastaveni horizontélni polohy.

Pro signal video, s-video neho komponentni video
Rozsah nastaveni polozky H.POSITION (Horizontalni poloha) zavisi na nastaveni funkce OVERSCAN (Presah
obrazu). Upravu polohy nelze provést, jedi funkce OVERSCAN (Pfesah obrazu) nastavena na hodnotu 10.

H PHASE
(Horizontalni faze)

Pomoci tladitek A /W se v této poloZce nastavuje horizontalni faze pro potlaceni blikani obrazu.
Doprava < Doleva
* Tuto polozku Ize vybrat pouze pro signal RGB nebo pro komponentni videosignal.
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Menu IMAGE (Zobrazeni)

Menu IMAGE (pokracovani)

Polozka

Popis

H SIZE
(Horizontalni velikost)

Pomoci tlalitek A /W se v této poloZce nastavuje horizontalni velikost obrazu.

Velky <> Maly
* Tuto poloZku Ize vybrat pouze pro signal RGB.
* Pfi nadmérném nastaveni této polozky mize dojit k tomu, Ze obraz nebude spravné
zobrazen. V takovém pfipadé obnovte vychozi nastaveni stisknutim tlagitka RESET
na dalkovém ovladaci béhem operace.

AUTO ADJUST EXECUTE
(Provedeni automatického
nastaveni)

Viybranim této polozky se aktivuje funkce automatického nastaveni.

Pro signal RGB

Automaticky se nastavi vertikalni poloha, horizontalni poloha, horizontalni faze a horizontalni
velikost, a to na vychozi hodnoty. Automaticky se zvoli pomér stran.

Pred pouZitim této funkce se ujistéte, Ze okno aplikace je maximalizovano. Tmavy obraz mize
byt pfesto nastaven nespravné. Pro nastaveni pouZijte obraz s vysokym jasem.

Pro signal video nebo S-video

Tato funkce je dostupna pouze pfi zvoleném rezimu AUTO pro polozku VIDEO FORMAT
(Obrazovy format) v menu INPUT (Vstup). U komponentniho videosignalu se jeho typ
identifikuje automaticky, nezavisle na této funkci.

Pro signal video, s-video neho komponentni video
Vertikalni poloha, horizontélni poloha a pomér stran obrazu se automaticky nastavi na vychozi
hodnoty.

Pro komponentni video signal

Horizontalni faze se automaticky nastavi na vychozi hodnotu.
 Operace automatického nastaveni vyZaduje asi 10 sekund.

Méjte také na paméti, Ze u nékterych vstupli nemusi spravné fungovat.
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Menu INPUT (Vstup)

Menu INPUT (Vstup)

V menu INPUT (Vstup) Ize provadét nastaveni polozek popsanych v nize uvedené

PICTURE PROGRESSIVE TV

tabulce. |NAGE VIDEO R MID

Vyberte polozku pomoci kurzorovych tlacitek A /W na projektoru nebo e porenr ™ CoupoNEnT
A A ] " i i it A ~H SCREEN VIDEO FORMAT AUTO

na dalkovém ovladaci a potvrd'te ji stisknutim kurzorového tlacitka » STREEN ERRED FORIAT AU on

na projektoru nebo na dalkovém ovladaci nebo tlacitka ENTER na dalkovém EASY NENU ggggmm

ovladaci. Poté proved'te jeji nastaveni podle popisu v nasledujici tabulce.

(Progresivni rezim)

Polozka Popis
Pomoci tladitek A /W se v této poloZce pfepina progresivni rezim.
TV & FILM <> TURN OFF (Vypnout)
* Tato funkce je k dispozici pouze pro prokladany signal ze vstupu VIDEO, S-VIDEO nebo
COMPONENT VIDEO (Komponentni video) s fadkovym rozlisenim 525i (480i) nebo 625i
PROGRESSIVE (576i).

* Je-li vybrano nastaveni TV nebo FILM, bude obraz na promitaci plose ostry.

Nastaveni FILM je pfizplisobeno systému konverze se nizenim v poméru 2-3. Mlize vSak
zplisobit uréité vady (napfiklad zubaté ¢ary) obrazu s rychle se pohybuijicimi objekty.

V takovém pfipadé vyberte nastaveni TURN OFF (Vypnout), tfebaze mize dojit ke snizeni
ostrosti obrazu na promitaci plose.

VIDEO NR
(Potlaceni obrazového Sumu)

Pomoci tladitek A /W se v této poloZce piepina rezim potlaCeni obrazového Sumu.
HIGH (Vysoké) <> MID (Stfedni) <> LOW (Nizké)
* Tato funkce je k dispozici pouze pro signal ze vstupu VIDEQ, S-VIDEO nebo COMPONENT
VIDEO (Komponentni video) s fadkovym rozliSenim 525i (480i) nebo 625i(576i).
« Nadmérmné nastaveni této funkce maze zplsobit urcité snizeni kvality obrazu.

COLOR SPACE
(Barevny prostor)

Pomoci tladitek A /W se zde pfepina rezim barevného prostoru.
AUTO < RGB & SMPTE240 < REC709 <& REC601
ft 1

* Tuto poloZku je mozZno vybrat pouze pro signal RGB nebo pro signal komponentni video
(kromé signalti SCART RGB ze vstupu pro komponentni video).

* Rezim AUTO automaticky vybere optimaini nastaveni.

 Rezim AUTO nemusi u nékterych signalii fungovat. V takovém pfipadé by mohl pomoci
vybér jiného vhodného reZimu, kromé rezimu AUTO.
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Menu INPUT (Vstup)

Menu INPUT (Vstup) (pokracovani)

Polozka Popis
Pomoci tlalitek A /W se v této poloZce prepina funkce vstupu COMPONENT VIDEO
(Komponentni video).
COMPONENT COMPONENT (Komponentni signal) <~ SCART RGB

(Komponentni video)

Je-li vybrano nastaveni SCART RGB, funguje vstup COMPONENT VIDEO (Komponentni video)
jako vstup signalu SCART RGB a vstup VIDEO funguije jako vstup synchronniho signalu
SCART RGB. Vstupni signal SCART RGB Ize k projektoru pfipojit pomoci adaptéru Scart

a kabelu Scart. Podrobné informace ziskate u svého prodejce.

VIDEO FORMAT
(Obrazovy format)

Nastavuje obrazovy format pro vstupy s-video a video. VIDEO FORMAT
(1) Kvybéru vstupnich zditek pouzijte tlacitka <a/m-. S-VIDEO VIDEO
(2) Pomoci tladitek A /W pfepnéte rezim obrazového formatu.

AUTO < NTSC < PAL < SECAM
T N-PAL < M-PAL ¢ NTSC4.43 I

* Tato polozka je funkEni pouze pro video signal ze vstupu VIDEQ
nebo S-VIDEO.

* Rezim AUTO automaticky vybere optimaini nastaveni.

* Rezim AUTO nemusi u nékterych signalli fungovat. Jestlize obraz zacne byt nestabilni
(napf. nepravidelny, nedostatek barevnosti), vyberte rezim podle vstupniho signalu.

®
O
O
@]
O
O
o
v

FRAME LOCK
(Synchronizace snimku)

Pomoci tladitek A /W se v této poloZce zapind a vypina funkce synchronizace snimkd.
TURN ON (Zapnout) <> TURN OFF (Vypnout)
* Tato polozka je funkéni pouze u signalu RGB s vertikalni frekvenci 50 az 60 Hz.
* Pfi volbé TURN ON (Zapnout) se pohyblivy obraz zobrazuje plynuleji.
* Tato funkce miZe zpdsobit ur¢ité snizeni kvality obrazu. V takovém pfipadé vyberte
nastaveni TURN OFF (Vypnout).

RGB IN
(Vstup RGB)

Nastavuje typ vstupniho signélu RGB pro vstupni zditky RGB. R
(1)  PouZijte tlacitka <a/» k vybéru vstupu RGB, ktery chcete |[ rest  Res2

nastavit. LRO) O b SYNC ON G ON

RGB1 <:> RGB2 (@] ® SYNC ON G OFF
(2) PoutZijte tlacitka A /W k vybéru typu vstupniho

signalu RGB.

SYNC ON G ON (Synchronizace se zelenou slozkou zapnuta)
< SYNC ON G OFF (Synchronizace se zelenou slozkou vypnuta)
* Volba TURN ON Zapnout) zapina reZim SYNC ON G (Synchronizace se zelenou slozkou
zapnuta). Rezim SYNC ON G (Synchronizace se zelenou sloZkou zapnuta) umoZziiuje pfijem
signalu SYNC ON G.
« V rezimu SYNC ON G (Synchronizace se zelenou slozkou zapnuta) miiZe byt obraz
u nékterych vstupnich signall zkresleny. V takovém pfipadé odpojte konektor vstupniho
signélu, aby nebyl pfijiman Zadny signal, vypnéte funkci SYNC ON G a poté signdl opét
pipojte.
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Menu INPUT (Vstup)

Menu INPUT (Vstup) (pokracovani)

Polozka Popis

U tohoto projektoru je mozno nastavovat rozliSeni pro vstupni signaly RGB1 a RGB2.
(1)  Pomoci tlaCitek A /W vyberte v menu INPUT (Vstup) polozku RESOLUTION (Rozliseni)
a stisknéte tlacitko ».
Zobrazi se menu RESOLUTION (RozliSeni). (4_RESOLUTION
@® AUTO

(2) V- menu RESOLUTION (Rozligeni) vyberte pomoci sTANDARD | © 1024x 768
tlaCitek A /W rozliSeni, které chcete zobrazit. O 1280x 768
Volba AUTO nastavi rozligeni vhodné pro vstupni signal. O 1360x 768

(cusTon T O 1440x 768 )

(3)  Stisknutim tlaCitka » nebo Enter pfi vybéru
rozliSeni STANDARD se automaticky nastavi horizontalni

a vertikélni poloha, faze hodinovych impuls a horizontalni < INFORR(QAB/}TION
velikost. Sou€asné se automaticky vybere pomér stran obrazu. 1280 768@ 60

Zobrazi se dialog INFORMATION (Informace) (2 43).

MENU RESOLUTION (RozliSeni)

(4)  Chcete-li nastavit viastni rozliSeni, vyberte pomoci
RESOL’UTION tlacitek A /W polozku CUSTOM (Vlastm').. Zobrazi se CUSTOM RESOLUT|ON
(Rozliseni) okno CUSTOM RESOLUTION (Vlastni rozliseni). Pomoci (HORZ) x (VERT)

2 tladitek A /W /<a/» nastavte hodnoty horizontalniho 0992 x 0744
(HORZ) a vertikalniho (VERT) rozlideni. *1 -

OKNO CUSTOM RESOLUTION

(5)  Chcete-li nastaveni uloZit, umistéte kurzor na Cislici (Vlastni rozligeni)
zcela vpravo a stisknéte tlacitko ».
Erovgdg sg automatl’cke pn.zpu39be.n| nastﬂavem honzo'nta'nlm <INFORMATION
i vertikalni polohy, faze hodinovym impulsd a horizontalni RGB1
992x 744@ 60

velikosti. Sou¢asné se automaticky vybere pomér stran obrazu.
Poté, co se na dobu asi 10 sekund zobrazi dialog

INFORMATION (Informace) (E2) 43) se zobrazeni vréti (4 RESOLUTION
do menu RESOLUTION (RozliSeni), ve kterém bude O AUTO
zobrazena zménénd hodnota rozliSeni. O 1024x 768
STANDARD O 1280x 768
O 1360x 768

(6)  Chcete-li se vratit k predchozimu rozliSeni bez
ulozeni zmén, umistéte kurzor na ¢islici zcela vlevo [CUSTOM | @ 992x 744 }]
a stisknéte tlagitko <. —
Zobrazeni se poté vrati do menu RESOLUTION (RozliSeni),
ve kterém bude zobrazena pfedchozi hodnota rozliSeni.

*1 Ne v8echny hodnoty rozliSeni pfedstavuji zarucené hodnoty.
*2 Pro nékteré vstupni signaly nemusi tato funkce fungovat spravné.
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Menu SETUP (Nastaveni)

Menu SETUP (Nastaveni)

V menu SETUP (Nastaveni) Ize provadét nastaveni polozek popsanych uvedené

PICTURE AUTO KEYSTONE 7N EXECUTE
tabulce. IMAGE KEYSTONE +0
Vyberte polozku pomoci kurzorovych tlaitek A /W na projektoru nebo na T 1H1SPER i
dalkovém ovladaci a potvrdte ji stisknutim kurzorového tlacitka » na projektoru || SCEY  JOLE 18

EASY MENU

nebo na dalkovém ovladaci nebo tlacitka ENTER na dalkovém ovladaci.

Poté provedte jeji nastaveni podle popisu v nasleduijici tabulce.

Polozka

Popis

AUTO KEYSTONE EXECUTE
(Automaticka korekce
lichobéZznikového zkresleni)

Vybranim této polozky se provede automaticka korekce lichob&Znikového zkresleni obrazu.
Projektor automaticky opravi svislé lichobé&Znikové zkresleni zplisobené nastavenym dhlem
jeho vlastniho naklonu (dopfedu/dozadu).

« Je-li tato funkce vybréana v menu, provede se pouze jednou. Dojde-li ke zméné sklonu
projektoru, tato funkce se provede znovu.

* Je-li vybrano nastaveni V:INVERT (Vertikané pfevraceny obraz) nebo H&V:INVERT
(Horizontalné a vertikalné prevraceny obraz) polozky MIRROR (Zrcadlovy obraz) v menu
SETUP (nastaveni) a promitaci plocha je naklonéna nebo oto¢ena doli, nemusi tato funkce
pracovat spravné.

« Je-li vybrano nastaveni transfokatoru TELE (Zaostfeni pro dalkové pfenasené fotografie),
miZze byt tato korekce nadmémé velkd. Tato funkce by se méla pouzivat pokud mozno
tehdy, je-li vybrano nastaveni transfokatoru WIDE (Sirokotihlé zaostreni).

« Jestlize hel svislého naklonu ¢ini téméF 0 stupfid, nemusi automaticka korekce
lichobéZnikového zkresleni fungovat.

« Jestlize hel svislého naklonu ¢ini téméF + 30 stupiid, nemusi automatické korekce
lichobé&Znikového zkresleni fungovat spravné.

» Tato funkce nebude dostupna, je-li zapnut Detektor pfemisténi (L 48).

KEYSTONE
(Lichobéznikové zkresleni)

Korekce lichobéznikového zkresleni se provadi pomoci tlaCitek A/ V.
Horni datova oblast <> Dolni datova oblast
* Rozsah nastaveni této funkce se bude ménit podle typu vstupniho signalu. U nékterych
signalil nemusi byt tato funkce piné k dispozici.
« Tato funkce nebude dostupna, je-li zapnut Detektor premisténi (L 48).

WHISPER
(Ztigeni)

Rezim ztiSeni se vypind/zapina pomoci tlaitek &/ V.
NORMAL (Normalni) <> WHISPER (ZtiSeni)
* P¥i volbé WHISPER (ZtiSeni) je omezen akusticky Sum a jas obrazu.
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Menu SETUP (Nastaveni)

Menu SETUP (Nastaveni) (pokracovani)

Polozka Popis
V této polozce menu se pomoci tlacitek A /W piepina rezim stavu zrcadlového zobrazeni.
MIRROR

(Zrcadlové zobrazeni)

NORMAL & H:INVERT ¢ V:IINVERT ¢ H&V:INVERT
f 1

Je-li zapnut detektor premisténi a dojde ke zméné stavu polozky MIRROR (Zrcadlovy obraz),
zobrazi se po opétovném zapnuti projektoru, ktery byl vypnut sitovym vypinacem, alarm
detektoru premisténi (L 48).

VOLUME Hlasitost se nastavuje pomoci tladitek A/ V.
(Hlasitost) High (Vysoka) <> Low (Nizka)
Pomoci této polozky se provadi pfifazeni vstupnich zdifek audio.
Zvolte vstup obrazového signalu pomaci tlacitek A /W (1) <QUIT
a poté pomoci tlacitek </» (2) vyberte vstup zvukového RGB 4é é é g,
signalu, ktera ma byt propojen s obrazovym vstupem. zg;gwm 8 g 8 8
AUDIO Je-i vybrana moznost Off (Vypnuto), nebudou s pfislusnych 3f¥égw 8 8 g 8

obrazovym vstupem fungovat Zadné zvukové vstupy.

(1) RGB1 <> RGB2 << COMPONENT
(Komponentni signal) <> S-VIDEO < VIDEO

2 1230 XK
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Menu SCREEN (Promitaci plocha)

Menu SCREEN (Promitaci plocha)

V menu SCREEN (Promitat) Ize nastavovat polozky popsané v nize uvedené

PICTURE LANGUAGE @ ENGLISH

tabulce. IMAGE MENU POSITION
v . ” v . INPUT BLANK BLACK
Vyberte polozku pomoci kurzorovych tlaCitek A /W na projektoru nebo na SETUP START P ORIGINAL
délkovém ovladadi a potvrd'te ji stisknutim kurzorového tlagitka B na projektort  |[Seon  eereen Lock TuRN ofF
EASY MENU  MESSAGE TURN ON

nebo na dalkovém ovladaci nebo tlacitka ENTER na dalkovém ovladaci.
Poté provedte jeji nastaveni podle popisu v nasleduijici tabulce.

SOURCE NAME

Polozka Popis
Pomoci tladitek A /W se v této poloZce pfepind jazyk 0SD (idajl zobrazovanych na promitaci
ploSe).
ENGLISH <> FRANGCAIS < DEUTSCH « ESPANOL < ITALIAI{\ITO
I N -
LANGUAGE NORSK < NEDERLANDS ¢ PORTUGUES DA{‘EE
(Jazyk)

U N
AR o BB < 512 & SVENSKA & pvccrg}m

I N
SUOMI < POLSKI < TURKCE
{T

MENU POSITION
(Poloha menu)

Poloha menu se nastavuje pomoci tladitek <t/p-/A/V.
Chcete-li postup ukongit, stisknéte tlacitko MENU na délkovém ovladaci nebo po dobu
asi 10 sekund neprovadéjte Zadny tkon.

BLANK
(Prazdna plocha)

ReZim prazdné promitaci plochy se pfepina pomoci tladitek A /V.
Tato funkce umoziiuje dotasné nastaveni prazdné promitaci plochy (E4 22).
Aktivuje se stisknutim tlacitka BLANK (Prazdna obrazovka) na dalkovém ovladaci.

MyScreen < ORIGINAL < BLUE < WHITE < BLACK
ft 1

Rezim MyScreen (Vlastni promitaci plocha) je promitaci plocha, kterou si miiZete uloZit jako

prednostni nastaveni. ORIGINAL (Plvodni) je stavajici standardni promitaci plocha. BLUE

(Modra), WHITE (Bila) a BLACK (Cerna) jsou promitaci plochy vypinéné témito jednotlivymi

barvami (bez vzorku).

 Aby se predeslo pretrvavajicimu viemu obrazu, zméni se rezimy MyScreen (Vlastni
obrazovka) a ORIGINAL a (Pavodni) po nékolika minutach na rezim BLACK (Cerna).

» Nastaveni rezimu MyScreen (Vlastni promitaci plocha) viz polozka MyScreen nize (L 38).
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Menu SCREEN (Promitaci plocha)

Menu SCREEN (Promitaci plocha) (pokracovani)

Polozka

Popis

START UP
(Uvodni promitaci plocha)

Rezim Gvodni promitaci plochy se pfepina pomoci tlaCitek &/ V.
Obsah avodni promitaci plochy se zobrazuje tehdy, neni-li zjistén Zadny signal nebo je-i zjiStén
nevhodny signal.

MyScreen < ORIGINAL <> TURN OFF

ft f

Rezim MyScreen (Vlastni promitaci plocha) je promitaci plocha, kterou si mizete ulozit jako
prednostni nastaveni. ORIGINAL (Plvodni) je stavajici standardni promitaci plocha. Jei
vybrana moznost TURN OFF (Vypnout), pouzije se nastaveni promitaci plochy BLACK (Cerna).
» Aby se predeSlo pfetrvavajicimu viemu obrazu, zméni se rezimy MyScreen (Vlastni
obrazovka) a ORIGINAL a (Pavodni) po nékolika minutach na rezim BLACK (Cerna).
Je-i také polozka BLANK (Prazdnd plocha) nastavena jako MyScreen (Vlastni obrazovka)
a ORIGINAL a (Péivodni), pfepne se na rezim BLACK (Cernd).
* Nastaveni rezZimu MyScreen (Vlastni promitaci plocha) viz polozka MyScreen nize.
Viz polozka BLANK (Prazdna plocha) v menu SCREEN (Promitaci plocha) (EQ 37).
* Tato funkce bude nedostupna a pevné nastavena jako MyScreen (Vlastni obrazovka),
je-li v menu Security (Zabezpeceni) zapnuta polozka MyScreen Password (Heslo viastni
obrazovky).

MYSCREEN
(VLASTNi OBRAZOVKA)

Tato polozka slouzi k zachyceni obrazu pro nahrazeni prazdné promitaci plochy a tvodni
promitaci plochy vlastnim obrazem promitaci plochy. Zobrazte vstup véetné obrazu, ktery
chcete zachytit.

1. Po vybréni této polozky se zobrazi dialog s ndzvem ,MyScreen” (Vlastni promitaci
plocha). Dotze se vés, zda zaCnete zachycovat obraz z aktualni promitaci plochy.
Pockejte, nez se zobrazi cilovy obraz, a poté stisknéte tlaCitko ENTER na dalkovém
ovladaci.

Obraz se znehybni a zobrazi se rdmecek pro zachyceni.
Chcete-li provadéni funkce zastavit, stisknéte tlacitko RESET (Obnoveni vychoziho
nastaveni) nebo ESC (Navrat) na dalkovém ovladaci.

2. Pomoci tladitek <a/»/ A /W nastavte polohu ramecku. Presurite ramecek do té ¢asti
obrazu, kterou chcete pouZit.

U nékterych vstupnich signéld nemusi byt pfesouvani ramecku mozné.

Chcete-li spustit zaznam obrazu, stisknéte tlacitko ENTER na dalkovém ovladagi.
Chcete-li obnovit obsah promitaci plochy a vratit se k pfedchozimu dialogu, stisknéte
tlacitko RESET (Obnoveni vychoziho nastaveni) nebo ESC (Navrat) na dalkovém ovladaci.

Zéznam trva nékolik minut. Po jeho skoneni se na nékolik sekund zobrazi zaznamenany

obraz a hla3eni ,MyScreen registration is finished” (Zdznam vlastni promitaci plochy je

dokongen). Pii nedspéSném zaznamu se zobrazi hlaSeni , A capturing error has occurred.

Please try again.” (Doslo k chybé pfi sniméni obrazu. Zopakuijte pokus).

* Tato funkce bude nedostupnd, je-li v menu Security (Zabezpedeni) zapnuta polozka

MyScreen Password (Heslo vlastni obrazovky).

POZNAMKA: Je-li aktivovana funkce MyScreen (Vlastni obrazovka), nelze provadét korekci

lichobéznikového zkresleni.

MyScreen Lock
(Uzamknuti vlastni promitaci
plochy)

Funkce uzamknuti vlastni promitaci plochy se zapind/vypina pomoci tlacitek A/ V.
TURN ON (Zapnout) <> TURN OFF (Vypnout)
Jei vybrana moznost TURN ON (Zapnout), je polozka MyScreen (Vlastni promitaci plocha)
zamknuta. Tuto funkci pouZijte pro ochranu aktudiniho nastaveni vlastni promitaci plochy.
* Tato funkce bude nedostupnd, je-li v menu Security (Zabezpedeni) zapnuta polozka
MyScreen Password (Heslo vlastni obrazovky).
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Menu SCREEN (Promitaci plocha)

Menu SCREEN (Promitaci plocha) (pokracovani)

(Nazev zdroje)

Polozka Popis
Funkce hlad3eni se zapina/vypina pomoci tlacitek A/W.
TURN ON (Zapnout) <> TURN OFF (Vypnout)
Jei vybrana moznost TURN ON (Zapnout), funguje nasledujici oznamovaci funkce.
,AUTO IN PROGRESS” (Probiha automatické nastaveni) béhem automatického
nastavovani ,NO INPUT IS DETECTED” (Neni zjistén Zadny vstup) ,SYNC IS OUT OF
RANGE” (Synchronizace mimo rozsah)
,oearching....” (Probiha vyhledavani) béhem vyhledavani vstupniho signalu
MESSAGE "Detecting....” (Probiha detekce) béhem detekce vstupniho signalu
(HIaseni) Zobrazeni Gdaje o vstupnim signalu pfi jeho zméné.
Zobrazeni idaje o poméru stran obrazu pfi jeho zméné.
Zobrazeni Gdaje o nastaveni vlastni promitaci plochy pfi jeho zméné.
Zobrazeni Gdaje o obrazovém reZimu pfi jeho zméné.
Udaj ,FREEZE* a ,II* pfi zmrazeni obsahu promitaci plochy po stisknuti tlagitka FREEZE
(Zmrazeny obraz).
* Jedi vybrano nastaveni TURN OFF (Vypnout), nezapomerite na to, pokud dojde ke zmrazeni
obrazu. Zmrazeni obrazu v tomto pfipadé nepovazuijte za funkéni poruchu (EJ 22).
Kazdé vstupni zdifce tohoto projektoru je mozno pfifadit viastni nazev.
(1)  Pomoci tlacitek A /W vyberte v menu SCREEN (CSOURCE NAME
(Promitaci plocha) polozku SOURCE NAME (Nézev zdroje) RGI;1 . >
a stisknéte tlacitko ». Zobrazi se menu SOURCE NAME RGB2 ; DESKTOP PC
(Nazev zdroje). COMPONENT ; DVD
S-VIDEO ; CAMERA
(2)  Pomoci tlacitek A /W vyberte v menu SOURCE vavO - VTR
NAME (Nazev zdroje) vstup, ktery chcete pojmenovat, Menu SOURCE NAME (Nézev zdroje)
a stisknéte tlacitko »-. Zobrazi se dialog SOURCE NAME  *Dokud neni zadan ”a'%er J'? prava strana
(Nazev zdroje). menu prézdnd
(3) Na prvnim Fadku se zobrazi aktudlni nzev. RGB I
vybéru a vlozeni znak( pouZijte tlaCitka <a/»/ A/ W
a ENTER nebo INPUT (Vstup). Tlagitko RESET (Obnoveni
vychoziho nastaveni) Ize pouzit k jednotlivému mazani
SOURCE NAME znaki. Nazev mize byt tvofen maximalné 16 znaky.

(4)  Chcete-li zménit jiz vloZeny znak, pfemistéte kurzor
(dokud se nachazi v fadku [A-N]) stisknutim tlacitka A
na nazev zobrazeny v prvnim fadku a pomoci tlacitek
/> vyberte znak, ktery ma byt zménén.

Po vybrani znaku v nazvu pouzijte tlacitko W

k premisténi kurzoru zpét do oblasti pro vkladani znak(
a zde proved'te vybér a viozeni znaki tak, jak je

popsano vyse.

NAME: RGB1 @ :SELECT

(5) Po dokonceni vkladani textu vyberte symbol

a stisknéte tlagitko ENTER nebo INPUT (Vstup).

Chcete-li se vratit k pfedchozimu nazvu bez ulozeni zmén,
stisknéte tlacitko ESC (Navrat) nebo <€ a soucasné
tladitko INPUT (Vstup).
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

V menu OPTION (Volitelna nastaveni) nastavovat polozky popsané v nize uvedené
tabulce.

Vyberte polozku pomoci tladitek A /W na projektoru nebo na dalkovém ovladaci
a poté pomoci kurzorového tlacitka - na projektoru nebo na dalkovém ovladaci

PICTURE AUTO SEARCH  TURN OFF
IMAGE AUTO KEYSTONE TURN OFF
INPUT AUTO ON TURN OFF
SETUP AUTO OFF Omin
SCREEN LAMP TIME Oh
OPTION FILTER TIME Oh

nebo tlacitka ENTER na délkovém ovladaci tuto polozku potvrdte - vyjma polozek || easy wenu  my gutron
LAMP TIME (Provozni doba lampy) a FILTER TIME (Provozni doba filtru). pE

Poté provedte jeji nastaveni podle popisu v nasleduijici tabulce.

Polozka Popis

Funkce automatického vyhledavani signalu se zapina/vypina pomoci tlaCitek A /.

TURN ON (Zapnout) <> TURN OFF (Vypnout)
Je-li vybrano nastaveni TURN ON (zapnout) a neni zjistén Zadny signdl, prochézi funkce
automatického vyhledavani jednotlivé vstupy v nasledujicim pofadi. Vyhledavani se spousti od
aktudlniho vstupu. Pfi nalezeni vstupniho signalu projektor zastavi vyhledévani a zobrazi snimek.

RGB IN1 = RGB IN2 = COMPONENT VIDEO = S-VIDEO = VIDEO
ft ]

AUTO SEARCH
(Automatické vyhledavani)

Funkce automatické korekce lichobéZnikového zkresleni se zapind/vypina pomoci tlacitek A /.
TURN ON (Zapnout) <> TURN OFF (Vypnout)

TURN ON (Zapnout): Automaticka korekce lichobéznikového zkresleni obrazu se bude

provadét pfi kazdé zméné naklonu projektoru.

TURN OFF (Vypnout): Tato funkce je deaktivovana. Chcete-li nastavit automatickou korekci

lichobéznikového zkresleni, vyberte polozku AUTO KEYSTONE EXECUTE

(Provést automatickou korekci lichobéznikového zkresleni) v menu SETUP.

Je-i projektor zavéSen na stropu mistnosti, nebude tato funkce pracovat spravné.

Proto zvolte nastaveni TURN OFF (Vypnout).

Tato funkce nebude dostupnd, je-li zapnut Detektor premisténi (L) 48).

AUTO KEYSTONE
(Automaticka korekce
lichobéznikového zkresleni)

Funkce AUTO ON (Automatické zapnuti) se zapina/vypina pomoci tlacitek A/ V.
TURN ON (Zapnout) <> TURN OFF (Vypnout)

Je-li nastavena moznost TURN ON (Zapnout), bude se lampa se automaticky zapina pouze
tehdy, je-li projektor zapnut pomoci vypinace napajeni po pfedchozim vypnuti pomoci tohoto
vypinace.
Lampa se nebude automaticky zapinat, bude-li projektor zapnut pomoci vypinace napajeni
po predchozim vypnuti lampy jednim z nasledujicich postupt.
» Lampa byla vypnuta pomoci dalkového ovladace, tlaitka na projektoru nebo dalkového

pfikazu vypnuti.
» Lampa byla vypnuta pomoci funkce AUTO OFF (Automatické vypnuti) (E 41).
» Lampa byla zapnuta pomoci funkce AUTO ON (Automatické zapnuti) a byla vypnuta

asi za 30 minut poté, co nebyl zjistén Zadny signal.
Neni-li po zapnuti zjistén Zadny vstupni signal, pficemZ ¢as pro funkci AUTO OFF (Automatické
vypnuti) je nastaven na 0, bude projektor vypnut po uplynuti asi 30 minut.
Neni-li po zapnuti zjistén Zadny vstupni signal, pficemZ ¢as pro funkci AUTO OFF (Automatické
vypnuti) je nastaven na 1 az 99, bude projektor vypnut po uplynuti nastaveného ¢asu.
Projektor se nevypne, jestlize béhem odpovidajici doby dojde ke stisknuti nékterého z tlacitek
na projektoru nebo na dalkovém ovladaci nebo k pfijeti nékterého z piikazil (vyjma prikazil
k vyvolani funkci) z ovladaciho vstupu.

AUTO ON
(Automatické zapnuti)
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

Menu OPTION (Volitelna nastaveni) (pokracovani)

Polozka

Popis

AUTO OFF
(Automatické vypnuti)

Pomoci tlaCitek A /W se nastavuje doba, po jejimz uplynuti se projektor automaticky vypina.
Dlouha (max. 99 minut) <> Kratka (min. 0 minut = DISABLE (Deaktivovano))

4_AUTO OFF «_AUTO OFF

ENABLE DISABLE
a a
1 0
v

Pfi nastaveni doby na 0 se projektor nebude automaticky vypinat.

Je-i doba nastavena na 1 az 99 a doba, ktera ubihd bez signalu nebo s nevhodnym signalem,
doséhne této nastavené doby, vypne se lampa projektoru.

Projektor se nevypne, jestlize béhem odpovidajici doby dojde ke stisknuti nékterého z tlaCitek
na projektoru nebo na déalkovém ovladaci nebo k pfijeti nékterého z piikazd (vyjma pfikazl

k vyvolani funkci) z ovladaciho vstupu.

Viz ¢ast ,Vypnuti napajeni” (£ 17).

LAMP TIME
(Provozni doba lampy)

Provozni doba lampy je doba poditana od posledniho vynulovani. Zobrazuje se v menu
OPTION (Voliteln& nastaveni) jako doba pouzivani lampy.
Stisknutim tlacitka RESET (Obnovit vychozi nastaveni) na dalkovém ovladaéi nebo tlacitka
» na projektoru se zobrazi dialog. Chcete-li provozni dobu lampy vynulovat, vyberte pomoci
tladitka A polozku RESET (Obnovit vychozi nastaveni).
RESET (Obnovit vychozi nastaveni) << CANCEL (Zrusit)

* Provozni dobu lampy vynulujte pouze po vyméné lampy, aby Gdaj poskytoval spravné

informace o lampé.
* Postup pii vymeéné lampy - viz ¢ast ,Lampa“ (EJ 50, 51).

FILTER TIME
(Provozni doba filtru)

Provozni doba filtru je doba pocitana od posledniho vynulovéni. Zobrazuje se v menu OPTION
(Volitelna nastaveni) jako doba pouzivani vzduchového filtru.
Stisknutim tla¢itka RESET (Obnovit vychozi nastaveni) na dalkovém ovladaci nebo tlagitka
» na projektoru se zobrazi dialog. Chcete-li provozni dobu filtru vynulovat, vyberte pomoci
tladitka A polozku RESET (Obnovit vychozi nastaveni).
RESET (Obnovit vychozi nastaveni) <= CANCEL (Zrusit)

* \/ynulovani provozni doby filtru provadéjte pouze po vycisténi nebo vymeéné filtru, aby ddaj

poskytoval o spravné informace o vzduchovém filtru.
* Postup pii ¢isténi vzduchového filtru - viz &ast ,Vzduchovy filtr (EJ 52, 53).

MY BUTTON
(Vlastni tlagitko)

Zde se provadi nastaveni pfifazeni funkci pro polozku MY BUTTON (Vlastni tlacitko)

a pro tlacitka na dalkovém ovladaci.

* RGB: Nastavuje vstup signalu na RGB 1.

* RGB: Nastavuje vstup signalu na RGB 2.

* COMPONENT (Komponentni video): Nastavuje vstup signalu na COMPONENT (Komponentni
video).

 S-VIDEO: Nastavuje vstup signalu na S-VIDEO.

* VIDEO: Nastavuje vstup signalu na VIDEQ.

* INFORMATION (Informace): Zobrazuje ddaj INPUT INFORMATION (Informace o vstupnim
signalu) (C2) 43).

* AUTO KEYSTONE EXECUTE (Automaticka korekce lichobéZnikového zkresleni): Provadi
automatickou korekei lichob&znikového zkresleni (EJ 35).

e MY MEMORY (Vlastni pamét): Nagita nastaveni ulozena pomoci funkce MY MEMORY
(Vlastni pamét) (E2 29).

* PICTURE MODE (Obrazovy rezim): Piepina obrazovy rezim (L 25).

 FILTER RESET (Vynulovani provozni doby filtru): Zobrazuje potvrzovaci dialog pro
vynulovani provozni doby filtru (EJ) 41).
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

Menu OPTION (Volitelna nastaveni) (pokracovani)

Polozka

Popis

SERVICE
(Servisni funkce)

Vybrénim této poloZky se zobrazi menu SERVICE (Servisni funkce).
Vyberte polozku pomoci tlagitek A /W a stisknutim tlacitka » nebo ENTER na dalkovém
ovladaci ji potvrdte.

FAN SPEED < AUTO ADJUST & GHOST < FILTER MESSAGE < KEY LOCK

ﬂ:> FACTORY RESET < INFORMATION < REMOTE FREQ. cj

FAN SPEED (Otacky ventilatoru)
Pomoci tladitek A /W se prepina rychlost otaceni chladicich ventilator(i. Nastaveni HIGH
(Vysoké otacky) je rezim, ktery se pouziva v oblastech s vy$i nadmorskou vyskou atd. Méjte

HIGH (Vysoké otagky) <> NORMAL (Normalni otadky)

AUTO ADJUST (Automatické nastaveni)

Automatické nastaveni se aktivuje/deaktivuje pomoci tladitek A/ V.

Je-i vybrana moznost DISABLE (Deaktivovat), je funkce automatického nastaveni

deaktivovana, avSak hrubé pfizplsobeni se provadi nadale automaticky v zavislosti

na zakladnim nastaveni.

ENABLE (Aktivovat) <> DISABLE (Deaktivovat)

* V zavislosti na podminkach, jakymi jsou napfiklad vstupni obraz, signéini kabel pfipojeny
k projektoru, prosttedi v okoli projektoru atd., nemusi automatické nastaveni spravné
pracovat. V takém pfipadé zvolte moznost DISABLE (Deaktivovat), aby se funkce
automatického nastaveni vypnula, a proved'te nastaveni ru¢né.

GHOST (Duchy)
1. Vyberte barevny prvek duchu (zdvojeného zobrazeni) pomoci tlaitek <a/».
2. Pomoci tlagitek A /W upravte vybrany prvek tak, aby duch zmizel.

FILTER MESSAGE (HIaseni filtru)
Pomoci tladitek A /W nastavte ¢asovy interval, ve kterém se ma zobrazovat hla$eni o dobé,
ktera uplynula od posledniho ¢isténi vzduchového filtru.
50 h & 100h <> 200h <> 300h <~ TURN OFF (Vypnout)
Jei vybrano nastaveni ,,50h”, ,100h”, ,200h” nebo ,300h”, zobrazi se po dosazeni €asového
intervalu nastaveného pomoci menu toto hlaseni: ,REMINDER *** HRS PASSED AFTER THE
LAST FILTER CHECK” (Pfipomenuti - od posledni kontroly filtru uplynulo *** hodin). (£ 55)
Jei zvoleno nastaveni ,TURN OFF“, hlaSeni o &isténi filtru se nebude zobrazovat.
* Vzduchovy filtr kontrolujte a Cistéte, a to i bez vyzvy. Jestlize se vzduchovy filtr zanese
prachem nebo jinymi necistotami, dojde ke zvySeni vnitfni teploty, coz mize zpdsobit
* Obecné se doporucuje se zvolit nastaveni ,, 100h*“. Provozni prostfedi projektoru a stav
vzduchového filtru je tfeba peclivé sledovat, zejména pfi nastaveni ,200h“, ,300h“ nebo
,TURN OFF“ (Vypnout).

KEY LOCK (Uzamknuti tlagitek)
Funkce uzamknuti tlaCitek se zapiné/vypina pomoci tlacitek A /W. Je-li vybrano nastaveni
TURN ON (Zapnout), jsou tlacitka na projektoru uzamknuta, vyjma tlacitka STANDBY/ON
(Pohotovostni stav/Zapnuto).
TURN ON (Zapnout) <> TURN OFF (Vypnout)
* Tuto funkci pouZivejte k zamezeni svévolné i ndhodné zméné nastaveni. Tato funkce nema
vliv na tlagitka dalkového ovladace.
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni) (pokracovani)

(Servisni funkce)

Polozka Popis
REMOTE FREQ. (Frekvence dalkového ovladani)
Nastaveni ¢idla dalkového ovladani na projektoru Ize ménit pomoci tlacitek A /W (EJ 16).
1:NORMAL (Normaini) <> 2:HIGH (Vysoka)
Polozky oznagené znackou zatrzeni jsou zapnuty. Ve vychozim tovarnim nastaveni je zapnuta
jak polozka 1:NORMAL (Normalni) tak polozka 2:HIGH (Vysoka). Pokud dalkovy ovlada¢
nefunguje spravné, nastavte bud’ pouze moznost 1 nebo pouze moznost 2. Pfislusni postup
je popsan v odstavci Nastaveni dalkového ovladace (E 16).
Soucasné vypnuti obou moznosti neni mozné.
INFORMATION (Informace)
Po vybréni této polozky se zobrazi dialog s ndzvem ,INPUT INFORMATION” (Informace
0 vstupu).
Tento dialog zobrazuje informace o aktualnim vstupu.
« INPUT-INFORMATION < INPUT-INFORMATION < INPUT-INFORMATION
SERVICE 2T gt Seou g
FRAME LOCK AUTO SCARTRGB

« Hlageni ,FRAME LOCK” (Synchronizace snimkii) v dialogu znamena, Ze funkce
synchronizace snimkii je zapnuta.

* HlaSeni ,SCART RGB” znamen4, Ze vstup COMPONENT VIDEO (Komponentni video) funguje
jako vstup signalu SCART RGB. Viz polozka COMPONENT (Komponentni video) v tomto
menu. (E2 33)

* Tuto polozku nelze vybrat, nenili pfijiman Zadny signdl a je-li vypnuta synchronizace.

FAGTORY RESET (Obnoveni tovarniho nastaveni)
Tato funkce se aktivuje vybranim polozky RESET (Obnoveni vychoziho nastaveni) pomoci
tladitka A. Pomoci této funkce se vraci vechny polozky ve vSech menu hromadné
do vychoziho nastaveni. Méjte vSak na paméti, Ze polozky LAMP TIME (Provozni doba lampy),
FILTER TIME (Provozni doba filtru), LANGUAGE (Jazyk) a OPTION/SECURITY (Volitelna
nastaveni/Zabezpeceni) nejsou touto funkci ovlivnény.

RESET (Obnovit vychozi nastaveni) << CANCEL (Zrusit)
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

Menu OPTION (Volitelna nastaveni) (pokracovani)

Polozka Popis

Tento projektor je vybaven bezpe€nostnimi funkcemi.
Aby bylo bezpe€nostni funkce mozno pouZit, je potfebna predchozi registrace uZivatele.
Obratte se, prosim, na svého prodejce.

1. Pouziti bezpecnostnich funkei
1.1 Zadani HESLA

1.1-1 Pomoci tlacitek A /W vyberte v menu OPTION (Volitelna SECURITY
nastaveni) polozku SECURITY (Zabezpedeni) a stisknéte EER PASSWORD
tlagitko ®-. Zobrazi se dialogové okno ENTER PASSWORD Qooob
(Zadat heslo). Vychozi tovarni nastaveni polozky PASSWORD  CTelIhi NEXT)
(Heslo) je 3046. Toto heslo je mozno zménit DIALOGOVE OKNO ENTER

(Viz 1.2 Zména hesla). PASSWORD (Zadat heslo)

Pl]’ZHIIn\MKA: Durgzrlé vémvdgporuéujeme, abyste vychozi P —

tovarni heslo co nejdfive zménili. MyScreen PASSWORD TURN OFF
PIN LOCK TURN OFF

1.1-2 Pomoci tlatitek A/W/<a/» zadejte zaregistrované heslo. || ™ANS!TIOV DETECTOR TURN OFF

Premistéte kurzor do pravé ¢asti dialogového okna ENTER

PASSWORD (Zadat heslo) 231 st!sknutllm tlvacnka > zlobr'flzte MENU SECURITY

menu SECURITY (Zabezpeceni). Je-li viozeno nespravné (Zabezpeceni)

heslo, dialogové okno ENTER PASSWORD (Zadat heslo)

se zobrazi znovu. Je-li nespravné heslo vloZeno tfikrat po sobé,

projektor se vypne.

Nésledné se bude projektor vypinat pfi kazdém vloZeni

SECURITY nespravného hesla. SECURITY
(Zabezpedeni) 12 Zména hesla ENTER NEW PASSWORD
1.2-1 Pomoci tlacitek A /W vyberte v menu SECURITY
(Zabezpeceni) polozku SECURITY PASSWORD CHANGE DIALOGOVE OKNO ENTER
(Zména bezpecnostniho hesla) a stisknutim tlagitka » NEW PASSWORD
zobrazte dialogové okno ENTER NEW PASSWORD (Zadat nové heslo)

(Zadat nové heslo).

1.2-2 Pomoci tlacitek A/ V¥ /-<a/» zadejte nové heslo.
SECURITY
1.2-3 Piemistéte kurzor do pravé ¢asti dialogového okna ENTER NEW PASSWORD AGAIN

NEW PASSWORD (Zadat nové heslo) a stisknutim tlagitka »-
zobrazte potvrzovaci dialogové okno NEW PASSWORD 4CANL 0Kp
AGAIN (Potvrdit nové heslo). Poté znovu zadejte stejné DIALOGOVE OKNO NEW
(nové) heslo. PASSWORD AGAIN
(Potvrdit nové heslo)

1.2-4 Premistéte kurzor do pravé ¢asti dialogového okna NEW
PASSWORD AGAIN (Potvrdit nové heslo) a stisknéte

tlacitko ®. Po dobu asi 20 sekund se zobrazi dialogové okno SECURITY

NOTE NEW PASSWORD (Zaznamenat nové heslo). NOTE NEW PASSWORD
Béhem této doby si, prosim, nové heslo poznamenejte. 0000
Stisknutim tlacitka ENTER na dalkovém ovladaci nebo B EXIT
tlacitka INPUT (Vstup) na projektoru Ize dialogové okno DIALOGOVE OKNO NOTE
NOTE NEW PASSWORD (Zaznamenat nové heslo) zavfit NEW PASSWORD
jeSté pred uplynutim uvedené doby. (Zaznamenat nové heslo)

POZNAMKA: Nezapomeiite, prosim, nastavené heslo.
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

Menu OPTION (Volitelna nastaveni) (pokracovani)

Polozka

Popis

SECURITY
(Zabezpeceni)

1.3 Pokud jste zapomnéli nastavené heslo

1.3-1 Pomoci postupu uvedeném v odstavci 1.1-1 zobrazte dialogové okno ENTER
PASSWORD (Zadat heslo). T

1.3-2 Dokud je dialogové okno ENTER PASSWORD (Zadat heslo) | '™/ Sede .
zobrazeno, stisknéte tlacitko RESET (Obnovit vychozi
nastaveni) na dalkovém ovladadi a podrzte je po dobu Dotazovaci kod (Heslo)
asi 3 sekund nebo stisknéte tlaCitka INPUT (Vstup) a »
na projektoru a podrzte je po dobu asi 3 sekund.

Zobrazi se 10mistny dotazovaci kdd.

POZNAMKA: Nebudei asi do 55 sekund od zobrazeni dotazovaciho kédu provedeno 24dné
zaddani, menu se zavfe. V pfipadé potfeby zopakujte postup od kroku 1.3-1.

1.3-3 Obratte se na svého prodejce a sdélte mu ziskany 10mistny dotazovaci kod.
Po potvrzeni vasi uZivatelské registrace vam bude vae heslo zaslano.

2. Pouziti funkce MyScreen PASSWORD (Heslo vlastni promitaci plochy)
Funkci MyScreen PASSWORD (Heslo vlastni promitaci plochy) Ize pouZit k zakazani pfistupu
k funkci MyScreen (Vlastni promitaci plocha) a k zabranéni pfepsani obrazu zaznamenaného
pro vlastni promitaci plochu.

[dMyScreen PASSWORD

2.1 Vypnuti funkce MyScreen PASSWORD O TURN ON
(Heslo vlastni promitaci plochy)

2.1-1 Pomoci tlaCitek A /W vyberte v menu SECURITY Menu MyScreen PASSWORD
(Zabezpeceni) polozku MyScreen PASSWORD (Heslo vastni ~ on/off (Zapnout/vypnout
promitaci plochy) a stisknutim tlacitka » zobrazte menu  Neslo viastni promitaci plochy)

MyScreen PASSWORD on/off (Zapnout/vypnout heslo
vlastni promitaci plochy).

2.2 Nastaveni hesla

2.2-1 Zobrazte menu MyScreen PASSWORD on/off (Zapnout/ ENTgS?EgEORD
vypnout heslo viastni promitaci plochy) pomoci postupu
popsaného v bodu 2.2-1. qQUIT NEXT)

2.2-2 Pomoci tlatitek A /W vyberte v menu MyScreen DIALOGOVE OKNO ENTER NEW
PASSWORD on/off (Zapnout/vypnout heslo vlastni PASSWORD (Zadat nové fesio)

promitaci plochy) polozku TURN ON (Zapnout).

MyScreen
Zobrazi se (malé) dialogové okno ENTER PASSWORD (Zadat heslo). CHECK PASSWORD
PaN
2.2-3 Pomoci tlatitek A/W/-<a/» zadsjte heslo. Premistéte Qooob
kurzor do pravé ¢asti (malého) dialogového okna ENTER QUIT___NEXTD
PASSWORD (Zadat nové heslo) a stisknutim tlagitka » DIALOGOVE OKNO CHECK

zobrazte dialogové okno CHECK PASSWORD (Zkontrolovat ~ PASSWORD (Zkontrolovat hesio)
heslo). Poté znovu zadejte stejné heslo.
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

Menu OPTION (Volitelna nastaveni) (pokracovani)

Polozka Popis

2.2-4 Premistéte kurzor do pravé ¢asti dialogového okna CHECK
PASSWORD (Zkontrolovat heslo) a stisknutim tlagitka » MyScreen
zobrazte heslo. Budete mit asi 20 sekund na to, abyste si heslo e
poznamenali. Po asi 20sekundovém zobrazeni hesla se obsah 0ooo
promitaci plochy vréti do menu MyScreen PASSWORD B EXIT
(Zapnout/vypnout heslo vlastni promitaci plochy). OKNO PASSWORD (Heslo)

Stisknutim tlaCitka ENTER na dalkovém ovladaci nebo tlacitka INPUT (Vstup) na projektoru Ize

okno PASSWORD (Heslo) zaviit jesté pred uplynutim uvedené doby.

Jei nastaveno heslo pro rezim MyScreen (Vlastni promitaci plocha):

* Funkce a menu pro zaznam obsahu pro MyScreen (Vlastni promitaci plocha) budou

nedostupné.
* Nastaveni Gvodni promitaci plochy bude uzamknuto a bude shodné s nastavenim MyScreen
(Vlastni promitaci plocha) (pfislu$né menu bude nedostupné).

Vypnutim hesla viastni promitaci plochy se obnovi normélni ¢innost obou funkci.

POZNAMKA: Nezapomeiite, prosim, nastavené heslo vlastni promitaci plochy.

2.3 Vypnuti hesla

2.3-1 Pomoci postupu popsaného v odstavci 2.1-1zobrazte menu MyScreen PASSWORD
on/off (Zapnout/vypnout heslo vlastni promitaci plochy).

2.3-2 Vybranim moznosti TURN OFF (Vypnout) zobrazte (velké) dialogové okno ENTER
PASSWORD (Zadat heslo).

Zadejte zaregistrované heslo. Na promitaci plose se opét zobrazi menu MyScreen PASSWORD

SECURITY on/off (Zapnout/vypnout heslo vlastni promitaci plochy). Je-li viozeno nespréavné heslo, menu

(Zabezpeceni)

se zavfe. V pfipadé potfeby zopakujte postup od kroku 2.3-1.
2.4 Pokud jste zapomnéli nastavené heslo

2.4-1 Zobrazte menu MyScreen PASSWORD on/off (Zapnout/vypnout heslo viastni promitaci
plochy) pomoci postupu popsaného v bodu 2.1-1.

MyScreen

2.4-2 Vybranim moznosti TURN OFF (Vypnout) zobrazte ENTER PASSWORD
(velké) dialogové okno ENTER PASSWORD (Zadat Inquiring Code
heslo). Uvniti okna se zobrazi 10mistny dotazovaci kod. | °'23456789 &

4QUIT
DIALOGOVE OKNO ENTER

2.4-3 Obratte se na svého prodejce a sdélte mu ziskany
10mistny dotazovaci kéd. Po potvrzeni vasi uZivatelské PASSWORD (Zadat heslo)
registrace vam bude vase heslo zaslano. (velké)

3. Pouziti funkce PIN LOCK (Uzamknuti pomoci kodu PIN)
PIN LOCK (Uzamknuti pomoci kédu PIN) je funkce, ktera znemoZziiuje pouZiti projektoru bez
vlozeni zaregistrovaného kddu.

3.1 Zaregistrovani kédu PIN

3.1-1 Pomoci tlacitek A /W vyberte v menu SECURITY (ZabezpeCeni) [« PIN LOCK
polozku PIN LOCK (Uzamknuti pomoci kddu PIN) a stisknutim O TURN ON
tladitka ™ nebo ENTER zobrazte menu PIN LOCK on/off @ TURN OFF

(Zapnout/vypnout uzamknuti pomoci kédu PIN).

Menu PIN LOCK on/off (Zapnout/
3.1-2 Pomoci tlatitek A /W vyberte v menu PIN LOCK on/off vypnout uzamknuti pomoci
(Zapnout/vypnout uzamknuti pomoci kddu PIN) polozku kédu PIN)
TURN ON (Zapnout). Zobrazi se dialogové okno PIN.
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

Menu OPTION (Volitelna nastaveni) (pokracovani)

(Zabezpeceni)

Polozka Popis
3.1-3 Pomoci tlatitek A /W /<a/»/RGB a INPUT (Vstup) e
zadejte 4mistny kod PIN. Input PIN Code
Zobrazi sg qlal9gove okno.CONFIRIYIATION (Pot’vrzenl). zva’dejte . TEE
znovu stejny kéd PIN. Registrace kodu PIN se tim dokongi. Dialogové okno PIN
POZNAMKA: Pokud béhem zobrazeni dialogového okna PIN
nebo CONFIRMATION (Potvrzeni) nebude po dobu asi 55 sekund
. PSS <o v v, v v PIN BOX
stisknuto Z&dné tlacitko, menu se zavie. V pfipadé potfeby Gonfirmation
zopakujte postup od kroku 3.1-1. -
Nasledné se pfi kazdém novém zapnuti projektoru pomoci Dialogové okno
sitového vypinace zobrazi okno PIN. Zadejte zaregistrovany CONFIRMATION (Potvrzeni)
kod PIN. (Okno PIN)
Projektor je pouzitelny aZ po zadani zaregistrovaného kédu PIN. Je-li vioZen nespravny kdd
PIN, okno PIN se zobrazi znovu.
Je-li tiikrat po sobé vloZen nespravny kod PIN, projektor se vypne. Nasledné se bude projektor
vypinat pfi kazdém vloZeni nespravného kodu PIN. Projektor se vypne také tehdy, pokud
béhem zobrazeni okna PIN nebude po dobu asi 5 minut vioZeno Zadné ¢islo. Tato funkce se
aktivuje pouze pii spusténi projektoru poté, co byl vypnut pomoci sitového vypinace.
SECURITY POZNAMKA: Nezapomeiite, prosim, nastaveny kod PIN.

3.2 Vypnuti funkce PIN LOCK (Uzamknuti pomoci kodu PIN)

3.2-1 Zobrazte menu PIN LOCK on/off (Zapnout/vypnout uzamknuti pomoci kédu PIN) pomoci
postupu popsaného v bodu 3.1-1.

Pomoci tladitek A /W vyberte moznost TURN OFF (Vypnout). Zobrazi se dialogové okno PIN.

Aby bylo mozno funkci PIN LOCK (Uzamknuti pomoci kédu PIN) vypnout, zadejte

zaregistrovany kod PIN.

Jedi vloZen nespravny kod, menu se zavfe.

3.3 Pokud jste zapomnéli nastaveny kad PIN ST

3.3-1 Béhem zobrazeni dialogového okna PIN stisknéte tlacitko

RESET (Obnovit vychozi nastaveni) a podrzte je po dobu

ti sekund nebo stisknéte tlaGitka INPUT (Vstup) a » Dotazovaci kod
a podrite je po dobu tfi sekund. Zobrazi se 10mistny (Kod PIN)
dotazovaci kod.

POZNAMKA: Pokud bihem zobrazeni dotazovaciho kédu nebude po dobu asi 5 minut
vlozeno Zadné Cislo, projektor se vypne.

3.3-2 Obratte se na svého prodejce a sdélte mu ziskany 10mistny dotazovaci kod.
Po potvrzeni vasi uZivatelské registrace vam bude vas kdd zaslan.
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Menu OPTION (Volitelna nastaveni)

Menu OPTION (Volitelna nastaveni) (pokracovani)

Polozka Popis
4. Pouziti funkce detektoru premisténi
Je-li zapnuta funkce detektoru premisténi, miiZe projektor pfi zapnuti pomoci sitového
vypinaCe reagovat tak, jak je popsano.
« Pokud byl projektor pfemistén nebo znovu nainstalovan, mize se na promitaci plose
zobrazit nize popsany alarm detektoru pfemisténi.
« Alarm detektoru premisténi se miize na promitaci ploSe zobrazit také tehdy, jestlize bylo
zménéno nastaveni MIRROR (Zrcadlovy obraz).
* Dokud je funkce detektoru pfemisténi zapnuta, neni dostupna funkce nastaveni korekce
lichob&znikového zkresleni obrazu.
4.1 Zapnuti funkce detektoru premisténi CTramaiion Deteotor
4.1-1 Pomoci tlacitek A /¥ vyberte v menu SECURITY O TURN ON
(Zabezpeceni) polozku Transition Detector (Detektor
premisténi) a stisknutim tlacitka » nebo ENTER zobrazte
menu Transition Detector on/off (Zapnout/vypnout detektor ~ Menu Transition Detector
premisténi). Vyberete-i moznost TURN ON (Zapnout), on/off (Zapnout/vypnout detektor
zaznamena se aktualni nastaveni thlu naklonu, zrcadlového premisténi)
obrazu a korekce lichobéznikového zkresleni. (CTRISITION DETECTOR 01>
POZNAMKA: Tato funkce nemusi spravné pracovat, pokud from ooty et 50 o on
projektor pfi zvoleni moznosti TURN ON (Zapnout) neni ve 1T vouwish to have 2 sauare inaee
stabilni poloze. dissble Transition Deteotor on Menu
4.1-2 Jedi tato funkce nastavena na TURN ON (Zapnout), zobrazi  Alarm detektoru premisténi
se alarm detektoru pfemisténi pokazdé, kdyZ bude nastaveni
svislého ahlu projektoru, zrcadlového obrazu a korekce lichobéZznikového zkresleni
odlidné od dfive zaznamenaného nastaveni. V takovém pfipadé projektor nezobrazi
vstupni signal.
SECURITY Aby se vstupni signdl zobrazil, musite bud’ vypnout funkci detektoru pfemisténi v menu

(Zabezpeceni)

SECURITY (Zabezpeceni) nebo umistit projektor tak, aby odpovidal zaznamenanému nastaveni
(hlu, zrcadlového obrazu a lichobéznikového zkresleni. Je-li alarm detektoru pfemisténi
zobrazen asi 5 minut, vypne se lampa projektoru. Tato funkce se aktivuje pouze pfi spusténi
projektoru poté, co byl vypnut pomoci sitového vypinace.

4.2 Nastaveni hesla detektoru premisténi

4.2-1 Pomoci tlacitek A /¥ vyberte v menu SECURITY (Zabezpeceni) -
polozku Transition Detector (Detektor premisténi) a stisknutim  [REISAIINYE Gl

tlagitka ™ nebo ENTER zobrazte menu Transition Detector ENIEREEASSHORE
on/off (Zapnout/vypnout detektor pfemisténi).
4.2-2 Pomoci tlacitek A /W vyberte v menu Transition Detector 4QUIT NEXTD,
on/off (Zapnout/vypnout detektor pfemisténi). polozku DIALOGOVE OKNO ENTER NEW
TURN ON (Zapnout). Zobrazi se (malé) dialogové okno PASSWORD (Zadat nové heslo) (malé
ENTER PASSWORD (Zadat heslo). Transition Detector
4.2-3 Pomoci tladitek A /W /<a/» zadejte heslo. Premistéte kurzor  LANEZNNIV0)
do pravé st (malého) dialogového okna ENTER PASSWORD
(Zadat nové heslo) a stisknutim tlacitka » zobrazte dialogové  PTIE] NEXTD
okno CHECK PASSWORD (Zkontrolovat heslo). Poté znovu DIALOGOVE OKNO CHECK
zadejte stejné heslo. PASSWORD (Zkontrolovat heslo)
4.2-4 Premistéte kurzor do pravé Casti dialogového okna CHECK Transition Detector

PASSWORD (Zkontrolovat heslo) a stisknutim tlacitka » COMPLETE

zobrazte heslo. Budete mit asi 20 sekund na to, abyste si heslo 0000

poznamenali. Po asi 20sekundovém zobrazeni hesla se obsah n

promitaci plochy vréti do menu Transition Detector on/off OKNSRl 0)

(Zapnout/vypnout detektor pfemisténi).
Stisknutim tlagitka ENTER na délkovém ovladaci nebo tlacitka INPUT (Vstup) na projektoru
Ize okno PASSWORD (Heslo) zaviit jeSté pred uplynutim uvedené doby.

POZNAMKA: Nezapomeiite, prosim, nastavens heslo detektoru premisténi.
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Polozka

Popis

SECURITY
(Zabezpeceni)

4.3 Vypnuti hesla detektoru premisténi

4.3-1 Zobrazte menu Transition Detector on/off (Zapnout/vypnout detektor pfemisténi)
pomoci postupu popsaného v bodu 4.1-1.

4.3-2 Vybranim moznosti TURN OFF (Vypnout) zobrazte (velké) dialogové okno ENTER
PASSWORD (Zadat heslo).
Zadejte zaregistrované heslo. Na promitaci ploSe se opét zobrazi menu Transition
Detector on/off (Zapnout/vypnout detektor pfemisténi).

Jei vloZeno nespravné heslo, menu se zavie. V pfipadé potfeby zopakuijte postup od kroku

4.31.

4.4 Pokud jste zapomnéli nastavené heslo

4.4-1 Zobrazte menu Transition Detector on/off (Zapnout/vypnout detektor pfemisténi)
pomoci postupu popsaného v bodu 4.1-1.

4.4-2 Vybranim moznosti TURN OFF (Vypnout) zobrazte T'aE"NST‘EtRiOP"AS[’Sev};;DW
(velké) dialogové okno ENTER PASSWORD (Zadat
heslo). Uvniti okna se zobrazi 10mistny dotazovaci kdd. | 0123456789 -

Inquiring Code

4.4-3 Obratte se na svého prodejce a sdélte mu ziskany K -
10mistny dotazovaci kod. Po potvrzeni vasi uzivatelské ~ DIALOGOVE OKNO ENTER

registrace vdm bude vase heslo zaslano. PASSWOF:DE:E:)M heslo)
Vi
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Udrzba

Udrzba

Lampa

A\ vanovini 2 wrsoki napETi A wrsoki TepLoTA 4 WYSOKY TLAK

» Projektor pouziva vysokotlakou rtutovou sklenénou lampu. Lampa miize prasknout s hlasitou ranou nebo shofet pfi
narazu, poskrabani, manipulaci v horkém stavu nebo pfi pouzivani po pfekroceni Zivotnosti. Méjte na paméti, ze kazda lampa
ma jinou Zivotnost, a néktera mize prasknout nebo vyhoret brzy po zacatku pouzivani. Pfi prasknuti lampy mohou navic
stiepiny skla vniknout do pouzdra lampy a plyn obsahuijici rtut mdize uniknout z projektoru ventilaénimi otvory.

» Likvidace lampy - Tento vyrobek obsahuje rtufovou lampu; neodhazuite ji do odpadu. Zlikvidujte ji v souladu se zakony
o Zivotnim prostfedi. Pokyny k recyklaci lampy naleznete na strankach www.lamprecycle.org. (v USA). Informace o postupu
pii likvidaci vyrobku vam sdéli mistni sprévni orgény nebo je naleznete na strankach www.eiae.org (v USA) nebo www.epsc.
ca (v Kanadé). Dalsi informace ziskate u svého prodejce.

pristroje a vyZzadejte si od vaSeho prodejce nahradni lampu. Stfepiny skla mohou vniknout dovnitf projektoru
nebo zplisobit zranéni pfi zachazeni, a z tohoto dlivodu se sami nepokousejte Cistit projektor nebo vyménit
Odpojte  lampu.
vidlici ze * Jestlize lampa praskne (to nastane s hlasitym bouchnutim), dobfe vyvétrejte mistnost a dejte pozor, abyste
zasuvky nevdechli plyn, ktery vychazi z ventilacnich otvor(i projektoru, nebo aby se nedostal do vasich o¢i nebo dst.
« Pfed vyménou lampy vypnéte projektor a odpoijte sitovy napajeci kabel, pak pockejte alespoi 45 minut,
aby lampa dostate¢né vychladla. Zachazeni s horkou lampou miZe zplsobit popéleniny i poskozeni lampy.

% « Jestlize lampa praskne (dojde-li k tomu, je to spojeno s hlasitou ranou), odpojte sitovy napajeci kabel od

 Nikdy nevySroubuijte jiné Srouby neZ ty, které jsou oznacené (Sipkou).

®  Neotvirejte kryt lampy, je-li projektor zavéSen na stropé mistnosti. To je nebezpecné, protoze kdyz lampa
praskne, stfepy pfi otevieni krytu vypadnou. Navic je prace ve vySce nebezpeéna, proto pozadejte vaseho
prodejce, aby nechal lampu vyménit, dokonce i kdyZ neni praskla.
* Nepouzivejte projektor s odstranénym krytem lampy. Po vyméné lampy se uijistéte, Ze Srouby jsou pevné
utazeny. Uvolnéné Srouby by mohly zplisobit poskozeni nebo zranéni.

* PouZijte pouze lampu uréeného typu.
« Jestlize lampa praskne brzy po prvnim pouZiti, je mozné, Ze je nékde pobliz lampy elektricka zavada.

Pokud se to stane, obratte se na mistniho prodejce nebo servisniho zastupce.

* S lampou manipulujte opatrné: otfesy nebo poskrabani mohou zplsobit, Ze lampa praskne béhem
pouZivani.

* Dlouhé pouzivani lampy mize zp(sobit jeji ztmavnuti, nerozsviceni nebo prasknuti. Kdyz se obraz zda
tmavy, nebo kdyZ jsou barvy nejasné, vyméfite prosim lampu co nejdfive. Nepouzivejte staré (pouzité) lampy;
to zplsobi poruchu.
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Udrzba

Lampa (pokracovani)

Lampa ma konec¢nou provozni Zivotnost. Dlouhodobé pouzivani lampy miiZe zpdsobit tmavsi obraz nebo slabsi
barevné tony. Méjte na paméti, Ze kazda lampa ma jinou Zivotnost, a néktera miize prasknout nebo vyhoftet brzy
po zacéatku pouzivani.

Doporu€ujeme vam, abyste méli pfipravenu novou lampu pro pfipad jeji vymény.

Jei tfeba obstarat novou lampu, obratte se na dodavatele a sdélte mu typové ¢islo lampy.

1.
2.

V pripadé vymény svépomoci,

3.

M

@)

@)
(4)

(®)

Typové cislo = DT00757.
Vypnéte projektor a odpojte sitovy napajeci kabel. Nechejte lampu alespori 45 minut vychladnout.
Pfipravte si novou lampu.

Pokud je projektor namontovan na strop, nebo kdyz je lampa praskla, o vyménu lampu poZadejte prodejce.

Kryt lam
\/ py

Povolte Sroub krytu lampy (oznaceny Sipkou) a poté posurite kryt
lampy ke strané, aby jej byl mozno sundat.

Uvolnéte 2 Srouby lampy (oznacené Sipkou) a pomalu za drzaky
lampu zvednéte.

VloZte novou lampu a zajistéte ji pevnym utazenim Sroub, které jste
uvolnili v pfedchozim kroku.

Posunite kryt zpét na jeho misto a zajistéte jej pevnym utazenim
Sroubu.

Zapnéte projektor a vynulujte provozni dobu lampy pomoci funkce
LAMP TIME (Provozni doba lampy) v menu OPTION (Moznosti)
(E3 41).

Stisknutim tlacitka MENU zobrazte menu. Pouze kdyz se objevi
polozka EASY MENU, provedte dalSi krok (2).

Pomoci tlacitek A /W premistéte kurzor na polozku ,Go to Advanced
Menu ...” (Pfechod do menu RozSifené nastaveni) a poté stisknéte
tlacitko »-.

Pomoci tlaCitek A /W prejdéte k polozce ,,0PTION” (Volitelna
nastaveni) v levém sloupci menu a poté stisknéte tlacitko ».
Pomoci tlacitek A /W pfemistéte kurzor na polozku ,LAMP TIME” (Provozni doba lampy) a poté stisknéte
tlaCitko ». Zobrazi se dialog.

Stisknutim tlaCitka A gvyberte v dialogu polozku ,RESET” (Obnovit vychozi nastaveni). Tim se vynuluje
provozni doba lampy.

POZNAMKA « Provozni dobu lampy vynulujte pouze po vyméné lampy, aby adaj poskytoval spravné
informace o lampé.
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Udrzba
Vzduchovy filtr

/\ WYSTRAHA » Pred touto operaci se ujistéte, 7e je vypnuté napajeni, sitovy napajeci kabel je odpojen,

a 7e projektor je dostatetné chladny. Udrzba provadéna pfi horkém projektoru miize zpiisobit traz elektrickym
proudem, popéleni a/nebo poruchu projektoru.

» Pouzijte pouze filtr uréeného typu. Nepouzivejte projektor se sundanym vzduchovym filtrem a krytem filtru.
Mohlo by to mit za nasledek vznik ohné a/nebo funkéni poruchu projektoru.

» Vzduchovy filtr by mél byt CiStén pravidelné. Dojde-li k zaneseni vzduchového filtru prachem nebo
podobnymi necistotami, zvysi se vnitfni teplota pfistroje. To by mohlo zpisobit vznik ohné, popaleni osob
a/nebo funkéni poruchu pristroje.

POZNAMKA « Vzduchovy filtr je tieba vyménit, je-i poskozeny nebo pfili& znegistny, a také vidy phi
vyméné lampy.

* Provozni dobu filtru vynulujte pouze tehdy, jestlize jste filtr Cistili nebo vyménili, aby udaj poskytoval
spravné informace o vzduchoveého filtru. (3 41)

* Projektor mliZe zobrazit zpravu, jako napfiklad ,CHECK THE AIR FLOW” (Zkontrolujte proudéni vzduchu),
nebo se vypne, aby se zabranilo naristu vnitfni teploty.

Dojde-li k zaneseni vzduchového filtru prachem nebo podobnymi ne€istotami, zvysi se vnitfni teplota pfistroje.

To by mohlo zpUsobit pozar, popaleni osob a/nebo funkéni poruchu pfistroje. Jestlize vas indikace nebo hlaseni
vyzve k vycCisténi vzduchového filtru, ucinte tak co nejdfive.

Vzduchovy filtr kontrolujte a Cistéte pravidelné, a to i bez vyzvy.

Je-li vzduchovy filtr poSkozeny nebo pfili§ znecistény, vyménte jej. DoporuCujeme vam, abyste méli pfipraven novy
filtr. Je-i tfeba obstarat novy filtr, obratte se na svého prodejce a sdélte mu typové Cislo filtru.

Typoveé ¢islo = NJ22222

Vzduchovy filtr vyméfite také pfi kazdé vyméné lampy. Vzduchovy filtr specifikovaného typu je pro tento projektor
dodavan s nahradni lampou.

1. Vypnéte projektor a odpojte sitovy napajeci kabel.

Nechejte lampu alespori 45 minut vychladnout. Drsk

2. Jeli projektor zavéSen ze stropu, nejprve oistéte pomoci
vysavace kryt filtru a jeho okoli, aby se zabranilo vniknuti
prachu nebo podobnych necistot do vnitfku pfistroje.

Kryt filtru

3. = soucasného podepieni projektoru jednou rukou —
odtahnéte druhou rukou kryt filtru smérem dopfedu,
tj. ve sméru Sipky.

Sundejte kryt filtru.

HCLEELARAEN
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Udrzba

Vzduchovy filtr (pokracovani)

4.
9.

Vycistéte vzduchovy filtr a jeho kryt vysavacem.
Je-li vzduchovy filtr poSkozeny nebo pfili§ zne€istény, vyménte jej.

Vratte vzduchovy filtr zpét do jeho plvodni polohy. V této poloze jej
zajistéte stisknutim kazdého ze Sesti mist oznagenych symbolem [>.
Po nasazeni krytu se ujistéte, Ze na ném neziistal Zadny prach nebo
jiné necistoty. Pokud na krytu vzduchového filtru zlstaly zbytky
prachu nebo jinych necistot, odstrarite je vysavacem. Otoény knoflik
P¥i pripeviiovani krytu filtru zpét k projektoru je kryt tfeba vyrovnat ~ vzduchoveno filtru
s drazkami na projektoru. PridrZte drzak a kryt filtru sou¢asné
zatlacte dold tak, aby pevné zapad| na svém misté.

Zapnéte projektor a vynulujte provozni dobu filtru pomoci funkce =SNG /

FILTER TIME (Provozni doba filtru) v menu OPTION v e D znatka
zduchovy filtr

(Moznosti) (£ 41).

Stisknutim tlacitka MENU zobrazte menu. Po zobrazeni menu EASY

(Jednoduché nastaveni) pfeskoCte nasledujici krok (2).

Pomoci tlacitek W/ A prejdéte k polozce ,OPTION” (Moznosti) v levém sloupci menu a poté stisknéte

tlacitko »-.

Pomoci tlacitek W /A pfemistéte kurzor na polozku ,FILTER TIME” (Provozni doba lampy) a poté stisknéte

tlaCitko ». Zobrazi se dialog.

Stisknutim tlacitka A vyberte v dialogu polozku ,RESET” (Obnovit vychozi nastaveni). Tim se resetuje doba

pouzivani filtru.

Kryt filtru
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Udrzba
Péce o dalSi soucasti

A\ WYSTRAHA » Pred provedenim tdrzby se ujistéte, 7 je vypnuté napéjent, sitovy napéjeci kabel je
odpojen, a Ze projektor dostatecné vychladl. Vysoka teplota projektoru mize zplisobit popaleni a/nebo jeho
vadnou funkci.

» Nikdy se sami nepokousejte provadét Gidrzbu uvnitf projektoru. Mize to byt nebezpecné.

» Vyvarujte se namoceni projektoru nebo vniknuti tekutin dovnitf projektoru. To by mohlo vést ke vzniku
ohng, razu elektrickym proudem a/nebo k funkéni poruse projektoru.

» Nenechavejte nadoby obsahujici vodu, Cistici prostfedky nebo chemikalie pobliz projektoru.

» NepouZivejte aerosoly nebo spreje.

/\ POZOR » Pégi o projektor provadeite podle nasledujicich pokyntl. Nesprévna péée by mohla zptisobit
nejen poranéni, ale také miize mit nepfiznivy vliv, jako je ztrata zbarveni, odpryskavani natéru, atd.

» Nepouzivejte jiné Cistici prostiedky nebo chemikalie, nez ty, které jsou uvedeny.

» Projektor nelestéte ani neotirejte pomoci tvrdych predmétd.

Unitrek projektoru

Aby se zarucilo bezpe€né pouzivani projektoru, nechejte jej vycistit a zkontrolovat u svého prodejce pfiblizné
jednou za rok.

Péce o objektiv

Je-li cocka objektivu vadna, znecisténa nebo zamlzend, mlze se zhorsit kvalita zobrazeni. Pri (drzbé ¢ocky
objektivu postupuijte s nejvyssi opatrnosti.

l. Vypnéte projektor a odpojte sitovy napdjeci kabel. Nechejte projektor dostateéné vychladnout.
2. Po dostate¢ném ochlazeni projektoru lehce otfete objektiv dostupnym pfipravkem na CiSténi optickych
piistrojd. Nedotykejte se objektivu pfimo rukama.

Péce o skiiitku a dalkovy oviadaé
Nespravna péCe mize mit nepfiznivy vliv na barvu skfinky, odpryskavani natéru, atd.
1. Vypnéte projektor a odpojte sitovy napdjeci kabel. Nechejte projektor dostate¢né vychladnout.

2. Jakmile bude projektor dostatecné vychladly, lehce jej otfete gazou nebo mékkym hadfikem.
Jestlize je zneCisténi znacné, navihCete mékky hadfik ve vodé nebo ve vodnim roztoku neutralniho €isticiho
prostfedku, diikladné jej vyZdimejte a lehce jim otfete zne€istény povrch. Poté povrch lehce otfete mékkym
suchym hadfikem.
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Reseni problémi
Reseni problémii

Souvisejici zpravy

Je-li pfistroj zapnut, mohou se zobrazovat nize uvedené zpravy. Pokud se jakékoli takové zpravy zobrazi
na projekéni plose, postupujte prosim podle pokynd popsanych niZe. Jestlize se stejna zprava zobrazi i po zasahu
nebo jestlize se zobrazi jind zprava, obratte se prosim na vaseho prodejce nebo na servis.

Ackoli tato zprava automaticky po nékolika minutach zmizi, zobrazi se znovu pfi kazdém zapnuti napajeni pfistroje.

Zprava

Popis

NO INPUT IS DETECTED
kKK

Zadny vstupni signal.
Provéfte vstupni pfipojeni signélu a stav zdroje signélu.

*okok

SYNC IS OUT OF RANGE
[fH] > *kkHz *kHz

Horizontalni nebo vertikalni frekvence vstupniho signalu neni

ve specifikovaném rozsahu.
Provéfte parametry projektoru nebo zdroje signalu.

CHECK THE AIR FLOW
(Zkontrolujte proudéni vzduchu)

Nariista vnitini teplota.

Vypnéte napajeni a nechejte projektor alespoi 20 minut vychladnout.

Po ovéfeni nésledujicich poloZek, znovu zapnéte napdjeni.

* Nejsou otvory pro prlichod vzduchu zablokované?

 Neni vzduchovy filtr zaneseny?

* Neni okolni teplota vy3si nez 35 °C?

Jestlize se po kontrole zobrazi stejné hlaSeni, nastavte polozku FAN SPEED
(Otacky ventilatoru) diléiho menu SERVICE (Servis) v menu OPTION (Volitelna
nastaveni) na HIGH (Vysoké).

REMINDER *** HRS PASSED
AFTER THE LAST FILTER CHECK
(Pfipomenuti - od posledni kontroly

filtru uplynulo *** hodin).
FILTER MAINTENANCE IS ESSENTIAL
TO REMOVE WARNING MESSAGE,
RESET FILTER TIMER (K odstranéni
vystrazného hlaseni je nezbytna
tdrzba filtru, vynulujte provozni dobu
filtru).

SEE MANUAL FURTHER INFO (Dalsi
informace viz navod).

Bezpecnostni upozornéni pfi ¢isténi vzduchoveého filtru.

Ihned vypnéte napajeni a vyCistéte nebo vyméiite filtr vzduchu podle kapitoly
Vzduchovy filtr” tohoto navodu (E&) 52). Po vy&isténi nebo vyméné vzduchového
filtru nezapomeiite vynulovat Gidaj o jeho provozni dobé (X 41).
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Reseni problémii

Stavy signalizované indikatory

Rozsviceni a blikani indikatord POWER (Napajeni), LAMP (Lampa) a TEMP (Teplota) ma vyznam popsany
v tabulce nize. Postupujte podle pokyn(i v tabulce. Jestlize se stejny (idaj zobrazi i po zasahu nebo jestlize
se zobrazi jina zprava, obratte se prosim na vaSeho prodejce nebo na servis.

Kontrolka POWER | Kontrolka LAMP Kontrolka TEMP Popis
(Napajeni) (Lampa) (Teplota)
Sviti oranzové Vypnuto Vypnuto Projektor je v pohotovostnim stavu.
Prectéte si, prosim, odstavec ,Zapnuti/vypnuti napajeni”.
Blika zelené Vypnuto Vypnuto Projektor se zahfiva.
Pockejte, prosim.
Sviti zelené Vypnuto Vypnuto Projektor je pfipraven k provozu.
Je mozno provadét bézné funkce.
Blika oranzové Vypnuto Vypnuto Projektor se ochlazuje.

Pockejte, prosim.

Blika cervené

(zdanlivé se nic
nedéje)

(zdanlivé se nic
nedéje)

Projektor se ochlazuje. Byla zjiSténa uréita chyba.
Pockejte, dokud kontrolka POWER (Napajeni) nepfestane blikat
a pak proved'te piislusné opatfeni podle nize uvedeného popisu
jednotlivych polozek.

Blika ¢ervené
nebo sviti
cervené

Sviti ¢ervené

Vypnuto

Lampa nesviti a je mozné, ze vnitrek projektoru

je prehraty.

Vypnéte napajeni a nechejte projektor alespori 20 minut
vychladnout. Po dostatecném ochlazeni projektoru zkontrolujte
nasleduijici polozky a poté znovu zapnéte napajeni.

* Nejsou otvory pro priichod vzduchu zablokované?

* Neni vzduchovy filtr zaneseny?

* Neni okolni teplota vy$si nez 35 °C?

Jestlize se i po kontrole zobrazi stejny Gdaje, vyménte lampu
podle pokyn(i v ¢asti ,Lampa”.

Blika cervené
nebo sviti
Cervené

Blika cervené

Vypnuto

Kryt lampy nebyl fadné upevnén.

Vypnéte napéjeni a nechejte projektor alespon 45 minut
vychladnout. Po dostatecném ochlazeni projektoru zkontrolujte
stav krytu lampy. Po provedeni potfebné adrzby znovu zapnéte
napajeni. Jestlize se stejny Udaj zobrazi i po zasahu, obratte
se prosim na vaseho dodavatele nebo na servis.




Reseni problémii

Stavy signalizované indikatory (pokracovani)

nebo sviti
Cervené

Kontrolka POWER | Kontrolka LAMP Kontrolka TEMP Popis
(Napajeni) (Lampa) (Teplota)
Blika Cerveng Vypnuto Blika Nefunguje chladici ventilator.
nebo sviti Cervené Vypnéte napjeni a nechejte projektor alespof
Cervené 20 minut vychladnout.Po dostateéném vychladnuti
projektoru provedte kontrolu, zda nedoslo k zachyceni
ciziho pfedmétu ve ventilatoru apod., a poté opét
zapnéte napajeni.
Pokud se i po kontrole zobrazi stejny adaj,
obratte se na dodavatele nebo servisni stedisko.
Blika cervené Vypnuto Sviti cervené | Je mozné, ze doslo k prehiati vnitrniho

prostoru projektoru.

Vypnéte napéjeni a nechejte projektor alespon

20 minut vychladnout.Po dostatecném vychladnuti
projektoru proved'te kontrolu nésledujicich polozek

a poté opét zapnéte napajeni.

* Nejsou otvory pro priichod vzduchu zablokované?

* Neni vzduchovy filtr zaneseny?

* Neni okolni teplota vy3si nez 35°C?

Pokud se i po kontrole zobrazi stejny daj, nastavte polozku
FAN SPEED (Otacky ventilatoru) dil¢iho menu SERVICE
(Servis) v menu OPTION (Volitelna nastaveni) na HIGH
(Vysoké).

Sviti zelené

Soucasné blika ¢ervené

Je ¢as na vy¢isténi vzduchového filtru.

Ihned vypnéte napajeni a vycistéte nebo vymeérite vzduchovy
filtr podle odstavce ,Vzduchovy filtr” této pfirucky.

Po vycisténi nebo vyméné vzduchového filtru nezapomerite
vynulovat Gdaj o jeho provozni dobé. Po odstranéni problému
znovu zapnéte napajeni.

Sviti zelené

Stfidavé blika cervengé

Je mozné, ze vnitini prostor projektoru je prilis

ochlazeny.
Pouzivejte projektor ve specifikovaném rozmezi teploty (5 °C
az 35 °C). Po odstranéni problému znovu zapnéte napéjeni.

POZNAMKA « Jeli vnitini prostor projektoru je prehfaty, napéjeni se z bezpetnostnich diivod{i automaticky
vypne a mohou rovnéz zhasnout indikatory. V takovém pfipadé stisknéte stranu ,O” (Vypnuto) sitového
vypinaCe a pockejte alespoi 45 minut. Po dostateCném vychladnuti projektoru zkontrolujte stav upevnéni
drzaku lampy a krytu lampy a poté znovu zapnéte napajeni.
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Reseni problémii

Jevy, které mohou byt snadno nespravné povazovany za zavady pristroje

A\ WYSTRAHA » Nikdy nepouZivejte projektor za abnormalnich okolnosti, jako je kouf, divny zapach,
nadmérny hluk, poskozeny kryt, ¢asti nebo kabely, vniknuti tekutin nebo cizich predmétt, atd. V takovych
piipadech ihned vypnéte napajeni a poté odpojte sitovy napajeci kabel ze zasuvky. Jakmile se ujistite, Ze kouf
nebo zapach pominul, obratte se na vaseho prodejce nebo na servis.

1. Nezbudete pozadovat opravu, zkontrolujte polozky podle nasledujici
tabulky. Tento Ukon nékdy vyfesi vas problém. Jestlize stav neni mozné
napravit.

2. Mikroprocesor projektoru pravdépodobné vyZaduje restartovani.
Restartujte projektor stisknutim spinace Restart pomoci Spejle nebo
obdobného pfedmétu.

3. Nekter nastaveni miiZe byt chybné. PouZijte funkci FACTORY RESET (Obnoveni tovarnich nastaveni)
polozky SERVICE (Servis) v menu OPTION (Moznosti) (L 43) pro resetovani viech nastaveni do vychoziho
stavu.

Jestlize se problém neodstrani ani po tomto opatfeni, obratte se na va$eho prodejce nebo na servisni stfedisko.

Jev Pripady nesouvisejici s poruchou pristroje Strana
Nezapina se napajeni. Sitovy napajeci kabel neni zapojen. 14
Radné pripojte sitovy napajeci kabel.
Uypinac neni v poloze zapnuto. 17
Nastavte sitovy vypina¢ do polohy [ | ] (Zapnuto).
Hlavni privod napajeni byl béhem provozu prerusen 17
vypadkem (poklesem) atd.

Vypnéte napéjeni a nechejte projektor alespori 2 minuty
vychladnout. Poté napajeni opét zapnéte.

V projektoru bud' neni lampa a/nehbo chybi kryt lampy 56, 57
nebo néktera z téchto dvou soucasti nebyla spravné

upevnéna.

Vlypnéte napajeni a nechejte projektor alespori 45 minut
vychladnout. Po dostate¢ném vychladnuti projektoru zkontrolujte
stav upevnéni lampy a krytu lampy a poté znovu zapnéte napajeni.

Chybi vystup zvuku i obrazu. | Signalni kabely nejsou spravné pFipojeny. 12,13
Pfipojte spravné propojovaci kabely.

Zdroj signalu nepracuje spravné.
Spravné nastavte zafizeni vytvarejici signal podle jeho pfirucky.

Nastaveni piepinace vstupii je nevhodné. 18,19
Zvolte vstupni signal a opravte nastaveni.




Reseni problémii

Jevy, které mohou byt snadno nespravné povazovany za zavady pristroje (pokracovani)

Jev

Pripady nesouvisejici s poruchou pristroje

Strana

Neni reprodukovén zvuk.

Signalni kabely nejsou spravné pripojeny.
Pfipojte spravné propojovaci kabely audio.

12,13

Je zapnuta funkce MUTE (Do¢asné vypnuti zvuku).
Obnovte zvuk stisknutim tla¢itka MUTE (Docasné vypnuti zvuku)
nebo VOLUME (Hlasitost) na dalkovém ovladagi.

Je nastavena extrémné nizka hlasitost.
Nastavte hlasitost na vy$si Grovent pomoci funkce menu nebo
pomoci dalkového ovladace.

Nastaveni funkci AUDIO neni spravné.
Provedte spravné nastaveni polozky AUDIO v menu SETUP
(Nastaveni).

36

Nezobrazuje se obrazovy obsah.

Je pfipevnén kryt objektivu.
Sundejte krytku objektivu.

Signalni kabely nejsou spravné pripojeny.
Pfipojte spravné propojovaci kabely.

12,13

Je nastaven velmi nizky jas.
Nastavte polozku BRIGHTNESS (Jas) na vy$si droveri pomoci
funkce menu nebo pomoci dalkového oviadace.

25

Pocita¢ nedokaze detekovat projektor jako monitor typu
plug-and-play.

Ujistéte se, Ze pocCita¢ dokaze detekovat monitor typu plug-and-play
pouZitim jiného monitoru stejného typu.

Zobrazuje se prazdna promitaci plocha.
Stisknéte tlacitko BLANK (Prazdna plocha) na dalkovém ovladaci.

22

Zobrazuje se zmrazeny obraz.

Je zapnuta funkce FREEZE (Zmrazeny obraz).
Obnovte normalini zobrazeni na promitaci ploSe stisknutim tlaitka
FREEZE (Zmrazeny obraz).

22

Barvy vypadaji vybledle nebo
maji nespravny ton.

Nastaveni barev neni spravné.

Zméfite nastaveni COLOR TEMP (Teplota barev), COLOR (Barva),
TINT (Odstin) a/nebo COLOR SPACE (Barevny prostor) pomoci
funkci menu.

26, 28, 32

Nevhodné nastaveni funkce COLOR SPAGE

(Barevny prostor).
Zménte nastaveni polozky COLOR SPACE (Barevny prostor)
na AUTO, RGB, SMPTE240, REC709 nebo REC601.
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Reseni problémii

Jevy, které mohou byt snadno nespravné povazovany za zavady pristroje (pokracovani)

Jev

Pfipady nezahrnujici poruchu pristroje

Strana

Obrazy jsou tmaveé.

Jas a/neho kontrast je nastaven na extrémné nizkou
iiroven.

Zménte nastaveni poloZzek BRIGHTNESS (Jas) a/nebo CONTRAST
(Kontrast) na vys8i trovef pomoci funkci menu.

25,26

Je zapnuta funkce WHISPER (ZtiSeni).
Pro polozku WHISPER (Zti$eni) zvolte v menu SETUP (Nastaveni)
hodnotu BRIGHT (Jasny).

26, 35

Lampa se blizi ke konci své provozni Zivotnosti.
Vyméte lampu.

50, 51

Obraz se zda byt rozmazany.

Bud' neni spravné nastaveno zaosteni a/neho

horizontalni faze.
Zaosttete pomoci otoného zaostfovaciho krouzku a/nebo nastavte
parametr H PHASE (Horizontélni faze) pomoci funkci menu.

19, 30

Cotka objektivu je Spinava nebo zamlzena.
Ocistéte Cocku podle odstavce ,Péce o Cocku objektivu”.

54

POZNAMKA « Svétia nebo tmavé mista, ktera se mohou objevovat na projekéni ploe jsou typickou
vlastnosti displeji z tekutych krystalil a neznamenaji ani nenaznaduji zavadu pfistroje.




Zaruka a poprodejni sluzby

Zaruka a poprodejni servis

P¥i vyskytu problému se zafizenim si nejprve prectéte kapitolu ,Reseni problémi” a proved'te doporugené kontroly.
Jestlize se tim problém nevyfesi, obratte se na vaseho prodejce nebo na servisni stfedisko. Tam vam sdéli platné
podminky zaruky.

Technicke udaje

POZNAMKA - Tyto technické (idaje mohou byt pfedmétem zmén bez upozornéni.

Polozka Specifikace
Nazev vyrobku LCD projektor
LCD panel Velikost panelu 1,6 cm (typu 0,63 cm)
Systém Fizeni TFT aktivni matice
Pocet pixeldl 786.432 pixelli (1.024 horizontalné x 768 vertikalng)
Objektiv Objektiv s proménnou ohniskovou vzdalenosti
F=17-19f=18,-22,6 mm
Lampa 200 W UHB
Reproduktor 1W=x1
Zdroj napajeni 100 - 120 V stfidavych, 3,3 A, 220 - 240 V stfidavych/1,4 A
Pfikon 310w
Rozsah teploty 5~35°C
Rozméry 306 (5) x 86 (V) x 249 (H) mm (bez vystupujicich &asti)
* iz prosim nasledujici obrazek.
Hmotnost 3,0 kg
Vstupni a vystupni zditky Vstup RGB: Vystup audio:
RGB IN1...D-sub 15pinovy mini x1 | AUDIO OUT...Stereo mini x1
RGB IN2...D-sub 15pinovy mini x1 | Video vstup:
Vystup RGB: COMPONENT VIDEO
RGB OUT...D-sub 15pinovy (Komponentni video)
mini x1 (Y, Cs/Ps, CR/PR)...RCA x3
VUstup audio: S-Video...Mini DIN x1
AUDIO 1...Stereo mini x1 Video...RCA x1
AUDIO 2...Stereo mini x1 Komunikaéni port:
AUDIO 3...RCA x2 CONTROL (Ridici)...D-sub
9pinovy x1
USB...USB (B) x1
Soucasti volitelného | Lampa DT00757
prislusenstvi Vzduchovy filtr NJ22222
Ostatni « QObratte se na va$eho prodejce.
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Technicke udaje

Technickeé adaje (pokracovani)

1

249 mm

86 mm

100 mm

CZ Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni

Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo obalu oznacuje, Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s domovnim odpadem. Vyrobek zlikvidujte jeho pfedanim na shérné misto
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. V zemich evropské unie a jinych evropskych
zemich existuji samostatné sbérné systémy pro shromazdovani pouzitych elektrickych

a elektronickych vyrobk. Zajisténim jejich spravné likvidace pomdzete prevenci vzniku
potencialnich rizik pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ktera by mohla vzniknout nespravnym
zachazenim s odpady. Recyklace odpadovych materiali napomaha udrzeni pfirodnich zdroji
surovin - z uvedeného diivodu nelikvidujte prosim vase stara elektricka a elektronicka zafizeni

s domovnim odpadem. Pro ziskani podrobnych informaci k recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte
prosim pracovnika ochrany zivotniho prostfedi mistniho (méstského nebo obvodniho) dGfadu,
pracovniky shémého dvora nebo zaméstnance prodejny, ve které jste vyrobek zakoupili.

zst26747

62



ZARUCNI KARTA

Vase zaruka dokonalosti
Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek Hitachi.

V nepravdépodobném pfipadé, Ze se u tohoto vyrobku objevi zavada, se
zavazujeme vyménit nebo opravit jakoukoliv ¢ast vyrobku, ktera nefunguje diky
vyrobni vadé, do 36 mésicli od data zakoupeni za predpokladu, ze:

i) Vyrobek byl nainstalovan a pouzivan pouze v souladu s pokyny dodanymi s
vyrobkem.

ii) Vyrobek nebyl opravovan, udrzovan, nebo upravovan jinou osobou nez
autorizovanym technikem Hitachi.

i) Vyrobni &islo vyrobku nebylo odstranéno nebo zménéno.

e Tato zaruka se nevztahuje na vyrobek pofizeny z druhé ruky nebo pro komeréni

nebo verejné pouziti.

e Tato zaruka nezahrnuje vyménu vybitych baterii, nastaveni uzivatelskych
ovladacich prvkd, Cisténi vyrobku a vSeobecnou uzivatelskou udrzbu.

o Jakékoliv ¢asti, vyménéné na zakladé této zaruky, se stavaji majetkem Hitachi
Europe Ltd. VSechny reklamace, uskuteCnéné na zakladé zaruky, musi byt
vyfizeny prodejcem, u kterého bylo zafizeni puvodné zakoupeno.

e Vezméte prosim na védomi, ze doklad o datu zakoupeni bude pozadovan pred

provedenim jakékoliv udrzby a opravy na zékladé této zaruky.

e Projektorové lampy - zaruka na tyto je 6 mésict nebo 2000 hodin, podle toho co

uplyne drive.

TATO ZARUKA NEMA VLIV NA VASE PRAVA VYPLYVAJICi ZE ZAKONA.
VESKERE PROBLEMY PROSIM KONZULTUJTE SE SVYM PRODEJCEM
HITACHIL.

Do nasledujicich ramec¢kl zapiste model a vyrobni ¢islo. Kromé toho zaznamenejte

také kde a kdy jste tento vyrobek zakoupili. Tato informace pomUiZze se véemi
nejasnostmi, které byste v budoucnu mohli mit a méla by byt pouzita pfi kazdé
komunikaci se servisnimi stfedisky.

Prodejce/ Datum

Model Vyrobni €islo Obchod zakoupeni

ED-X10/ED-X12
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Hitachi, Ltd. Tokyo, Japan
International Sales Division
THE HITACHI ATAGO BUILDING,
No. 15-12 Nishi Shinbashi, 2 — Chome,
Minato — Ku, Tokyo 105-8430, Japan.
Tel: 03 35022111

HITACHI EUROPE LTD,
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Lower Cookham Road

Maidenhead
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SL6 8YA

UNITED KINGDOM

Tel: 01628 643000

Fax: 01628 643400

Email: consumer-service@hitachi-eu.com

HITACHI EUROPE GmbH

Munich Office
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GERMANY

Tel: +49-89-991 80-0

Fax: +49-89-991 80-224
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HITACHI EUROPE srl

Via Tommaso Gulli N.39, 20147

Milano, Italia

ITALY

Tel: +39 02 487861

Tel: +39 02 38073415 Servizio Clienti
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Email: customerservice.italy@hitachi-eu.com

HITACHI EUROPE S.A.S

Lyon Office

B.P. 45, 69671 BRON CEDEX

FRANCE

Tel: +33 04721429 70

Fax: +33 04 72 14 29 99

Email: france.consommateur@hitachi-eu.com

HITACH EUROPE AB
Egebaekgard
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DK-2850 Neerum

DENMARK

Tel: +45 43 43 6050

Fax: +45 43 60 51

Email: csgnor@hitachi-eu.com

Hitachi Europe Ltd
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1600 Sint-Pieters-Leeuw

BELGIUM

Tel: +32 2 363 99 01

Fax: +32 2 363 99 00

Email: sofie.van.bom@hitachi-eu.com

HITACHI EUROPE S.A.

364 Kifissias Ave. & 1, Delfon Str.

152 33 Chalandri

Athens

GREECE

Tel: 1-6837200

Fax: 1-6835964

Email: service.hellas@hitachi-eu.com

HITACHI EUROPE S.A.
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Edificios Trade - Torre Este

08028 Barcelona

SPAIN

Tel: +34 93 409 2550

Fax: +34 93 491 3513

Email: atencion.cliente@hitachi-eu.com

HITACHI Europe AB

Box 77 S-164 94 Kista

SWEDEN

Tel: +46 (0) 8 562 711 00

Fax: +46 (0) 8 562 711 13

Email: csgswe@hitachi-eu.com

HITACHI EUROPE LTD (Norway) AB
STRANDVEIEN 18

1366 Lysaker

NORWAY

Tel: 67 5190 30

Fax: 67 5190 32

Email: csgnor@hitachi-eu.com

HITACHI EUROPE AB

Neopoli / Niemenkatu 73
FIN-15140 Lahti

FINLAND

Tel : +358 3 8858 271

Fax: +358 3 8858 272

Email: csgnor@hitachi-eu.com

HITACHI EUROPE LTD
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Tel: +420 267 212 383
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